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  المُلخص:

���ت    ح��  واللات���ة،  ال��نان�ة  ال��ادر  في  أن����  ال�ع��د  ع�  الإشارات  تع�دت 

ال�ی�  رجال  وح�ى  وال�ع�اء،  وال�غ�اف���،  والفلاسفة،  ال��رخ��،  أع�ال  في  إل�ه  الإشارات 

  ال����ي.  

ف��� في ��ا�ات ال�ع� م�ه� أنه أق�� �ه ب�صفه إلهًا لل������، وم�ه� م� ن�ه إلى 

م�ألة ن��ه، وان��ائه إلى أوزور��، وم�ه� م� أشار إلى ال��ی�ة ال�ي �ان� مق�سة إلى ه، 

وق� م�ج ال�ع� ب��ه و��� �ع� الآلهة ال��نان�ة ت�� اس� ه��مان����، وق� صل� �ع� 

  ة م�ه. الإشارات إلى ال����

أما ع� الإشارات ع�ه في ال��ا�ات اللات���ة، فأق�م الإشارات �ان� ت��� م� ص�رته؛  

ل��نه م���ا م�ت�� �ال�ل�ة �ل���ات�ا، ل�� ه�اك م� ت�سل �ه، و�شارات ع� ز� ال�اه� ال��  

ی�ت�� ق�اع أن���� في ال��اك�، و�شارات ع� الف�ح ���د ال�ع��دات ال����ة، وم�ها أن����  

  �عة ال�ال، �الإضافة إلى علاقة �ع� الأ�ا��ة ال�ومان �ه.  ��� 

  ال�ومان.  –ال��نان –ال��انة ال����ة  –ه��مان���� –: أن����ال�ل�ات ال�الة   
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ABSTRACT 
 
Many references to the god Anubis were found in Greek and Latin 
sources, such as in the works of historians, philosophers, geographers, 
poets, and even Christian clergymen. In the writings of some of them, 
we find that he swore by him as a god of the Egyptians, and some of 
them referred to his lineage, and his belonging to Osiris, while others 
referred to the city that - to him -was sacred. Some have confused him 
with some of the Greek gods under the name Hermanubis, and some 
references have ridiculed him. As for references to him in Latin writings, 
the oldest references were mocking his picture, because he is an 
Egyptian associated with Queen Cleopatra, however, there are those 
who beg for him. There also references to the priest’s costume who 
wears an Anubis mask in processions, and to the joy of expelling 
Egyptian deities, including Anubis, in addition to his relationship with 
some Roman emperors . 
 

Keywords: Anubis, Hermanubis, Egyptian religion, Greeks, 
Roman . 
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  مُقَدمّة: -

�انة حام�ا أو حارسـا ه�  �ّ على أن ��عل�ا للَ   ���ـ�ح� م� ال�ع�وف أن ال��ـ���� �ان�ا 

، ��ــا ی�جع ١ی�م� لــه �ــاب� آو� فه� الــ�� ی�عى أج�ـــــــــــــــاد ال��تى�ــان    الــ��ال�ع��د أن����  

ــ�� ملاح��ه وه� �أكل ال��فة، ��ا أن ال���انات ال��ت��ة  ارت�ا� ح��ان اب� آو� �ال��ت ��ــ

، ور��ـا ت�جع ٢للآلهـة�ـأف��ـة ال�قـاب� ال�ي �ـانـ� ت��� على الق�اب�� ال�ي �قـ�مهـا أصــــــــــــــ�ـابهـا  

م�ــــــــــار�ة ال�ل� في العال� ال��ائ�� ن���ة ل�اجة ال��ــــــــــ���� لل�فا� على م�تاه� م� إخ�اج 

  ). ١، ان�� ص�رة رق� (٣ج��ه� ب�اس�ة ال���انات ال�الة ال�ي ر��ا ت��� ق��ره�

أح� أه� الآلهة ال��ـــــــــ��ة الق���ة، فه� ســـــــــ�� ال��انة وحام�ها، ورســـــــــ�ل �ع��� أن����  

��� وحامي ال��م�اء، ال�ي �ان یلع� دورا مه�اً في م��ها ال��اة، وه� أ��ـــا إله ال��تى أوز�

ال�ع��د وال��اقـ� لع�ل�ـة ت���� ال���في، و��ـا جـاء في ن�ــــــــــــــ�ص الأه�ام ان إحـ�� و�ـائف  

  .٤أن���� �ان� ت���ل في اص��اب روح ال���في لل���ل أمام أوز���� �ع� وزن القل� 

ــارات ال�ي وردت في ال��ـــــــادر ال��نان�ة    على �لٍ ســـــــ�ف نع�ض في ه�ا ال��� للإشـــــ

أن����، وخاصــة أن ��ادته اســ���ت �ع� ذل� في الع�ــ���: إلى وناني  ال�ع��د اللات���ة ع�  

وال�وماني. وأ��ـــــــــــا ســـــــــــ��ع�ف م� خلال ه�ا ال��� ع� ال��انة والأه��ة ال�ي شـــــــــــغلها ه�ا 

  � وال�غ�اف��� والفلاسفة، وأ��ا ال�ع�اء. ال�ع��د، وذل� م� خلال ما ورد في ��ا�ات ال��رخ�

س�ع��� ه�ا ال��� ���ل خاص على ال��ادر الأدب�ة؛ ل�قف م� خلالها على ت�ض�ح  

ــأن ما ی�عل� به�ا ال�ع��د، أضـــــــــف إلى ذل� اع��اد ال���  أوجه الاتفاق والاخ�لاف ب��ها ��ـــــــ

ــادر ال�ثائ��ة ال����لة في ال�ق�ش ح�� وردت بها إشـــــــارات   ع� ��ادة أن���� في على ال��ـــــ

  الع�� إلى وناني، وع� م�ان�ه وأه���ه في ذل� ال�ق�. 

وم� م�ه� اســ���م أســل�ب ال�ــ���ة ضــ� �ل ما ه� م�ــ��، ن�ا�ة في ال�ل�ة �ل���ات�ا  

ال�ـا�عة، أو م� اسـ���م أسـل�ب الاح�قار ل��ادة ال���انات ذاتها، ��ا جاء في �ع� ال��ا�ات  

اك م� أدرك م�انة الإله، وت�ســـــل له، ه�ا �الإضـــــافة إلى ت��ى  ال��ـــــ���ة، ل�� في ال�قابل ه�

  �ع� الأ�ا��ة ال�ومان ��ادة أن����، وح�ل ت��اله، أو ارت�اء ق�اعه في الاح�فالات العامة.

  اق��ى ال��� أن �ق�� إلى م��ر�� أساس��:

  

  و���ل:أولا: ال���ر الأول: ونعالج ��ه ال�ع��د أن���� خلال الع�� ال��ناني 
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  أن���� في ال��ادر إلى ال��نان�ة.  -١

 ن��ه وص�رته.   -٢

  ��ادة أن���� في م�� في الع�� إلى وناني -٣

  ��ادة أن���� في العال� إلى وناني.  -٤

   ثان�ا: ال���ر ال�اني: ون���ه لل�ع��د أن���� خلال الع�� ال�وماني و���ل:

  م�انة أن���� في م�� في الع�� ال�وماني. -١

  . أنوبیس في كتابات العصر الروماني المبكر -٢

  علاقة الأ�ا��ة ال�ومان �أن����.  -٣

  ال��ا�ات ال�����ة ع� أن����.  -٤

  م�انة أن���� في روما.  -٥

ــارات ال�اردة    - أخ��ا ال�ات�ة وف�ها أه� ما ت�صـــل إل�ه ال��� م� ن�ائج، ث� ج�ول �ه أه� الإشـ

  ع� أن���� في ال��ا�ات ال��نان�ة وال�ومان�ة. 

  -أولا: ال���ر الأول: ال�ع��د أن���� خلال الع�� إلى ال��ناني: 

  أنوبیس في المصادر الیونانیة: -١

ــ��،إله   ٥أن���� ــان ب�أس �ل� �  �َ ُ�عْ   م�ــــ �ان على الأرجح و   ،على ه��ة �ل�، أو إن�ــــ

ت��   ٦وق� جاء م�ـــ�لح ع��ة أن����  ال�ل�،  وتق���  ، وم�ضـــ�عًا ل��ادةمع��دافي الأصـــل  

ــ� الأرواحٍ)   συνανουβιασταίم�ــــــــــ�ى  �ع� ، م��لاً ل�ل� الأن�اع م� ال���انات (قائ�/ م�شــــــــ

  . �٧ ش���ة رم��ة أو فل��ةأن��� �َ �ِ واتُ أخ��، ذل� ت� دم�ها مع أن��ة دی��ة 

ب�ف� ال���قة   ه��مان����ی���ث�ن ع�   ف�ان�ا  ه��م��،  �إلهه�إلى الیونانیین    وق� شـــــــ�هه

شــــ�ل ی�ناني م� ، ��ا جاء اســــ� ه��مان���� ت�� تع���  ٨أم�ن ز��س   ع�  ال�ي ی���ث بها

  . ٩أن����

غالً�ا  ؛ و واب� أو�   ،وال�ئاب   ،ال�لاب   هيلأن����  ال�ي �ان� مق�ســــــة   ت أما ع� ال���انا

العــــال� ال�ــــــــــــــفلى (هــــاد��) أو ال��شـــــــــــــــــ�/   ب�ا�ــــة  حــــارسمــــا ی�� ت���ــــل اب� أو� على أنــــه  

  ) إلى العال� ال�فلي.(yuxopomposال�ل�ل

وال�ع�وف ��ــــــــ�ل أف�ــــــــل ت��  )،(Inpw ت�� م�ــــــــ�ى (أن���)ی�� ت���ل ال�ل� ك�ا 

ال�ا�عة   ال�قا�عة��ادته في ع�ة أماك� في   ارسَ �َ �ان� تُ ه� أن����، و لاس�ه    ال��نانيالاس�  
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 أوم� صــــع�� م�ــــ�، ال�ي ح�ل� عاصــــ��ها في الع�ــــ� إلى وناني اســــ� ������ل��،    ةع�ــــ� 

ــة ال�لاب" ــ�ی�ــ ــ�    ،١٠"مــ ال�لاب ت� الع��ر على  وقــ ــاوات  ــاك�    م�م�ــ أمــ ــة،  في  ول�� في م��لفــ

  .١١أو�  �ان� لاب� ال��م�اوات الغال��ة الع��ى م� ف ،)ال���� ال�ئ��ي ل��ادته(�����ل�� ك

والإله ب�أس   مق� ��ادة �ل� ال�ـــــــــــ�� ������ل��   إقلیمأ��ـــــــــــا ما جاء ع�� بل����س أن  

�ل�ـا الـوال�ي ��ـ� مع ذلـ� ت����هـا ع� مـ�ی�ـة   �����ل��،� ه�ـانـ� عـاصــــــــــــــ��ـ  ،ال�لـ� أن����

  .  ١٢وال��ن الأخ�� ال�ي ت��ل الاس� نف�ه

ت����ا له�ا ال�ع��د ال�ل�  (Thurston Peck)  ث�رســـــــــــــ��ن ب��وه� ما ذ��ه أ��ـــــــــــــا  

ا ح��ان لل�ــ��،�م  �ــ��َ �ُ فق� �ان  ، الق�م م��  أل��ح��ان  �اع��اره    اً أل�فاً ول��اســة ال��ازل، وأ��ــً

ح�ل على م�ت�ة ال��ف ح��  �����ل��  �  مقا�عة  في  ی�� ت���لهفي م�� �ان  في ال��ازل،  

   .١٣أن����ال�ع��د ��ة الإله�ة في ش�

ت� ت����  و��ـــــ�ل عام  في ������ل��،  ، ن الع�ی� م� ال���انات � ال��ـــــ��  على ُ�لٍ قَ�سّ 

، وت� ت���� ال�غ��ة ال�ق�سة ل���ع ال�لاب ،  ش�ل م� أش�ال ال��ادةوله    ،أن���� ���ل خاص 

  ١٤ح�� أشار إلى ذل� ال�غ�افي اس��اب�ن �ق�له:

أن����، وح�ـ� تقـام   �ع��ح�ـ�  ث� �ـأتي �عـ� ذلـ� إقل�� ������ل�� ومـ�ی�ـة ������ل�� (مـ�ی�ـة ال�لـ�)  

  مأد�ة مق�سة لل�لاب.

وم� ه�ه ال��لة نع�ف ســـ�� ت�ـــ��ة ه�ه ال�قا�عة وعاصـــ��ها �اســـ� "م�ی�ة ال�لاب" إذ  

  .  ١٥ی��� ص�رة ال�ل� كان ال�ع��د ال�ئ��ي لل�قا�عة ه� ال�ع��د ال���� الق��� أن���� ال�� 

أمـا ع� م�قع مقـا�عـة ������ل�� فهي تقع في م�ــــــــــــــ� ال�ســــــــــــــ�ي، ���ـا �ـان �ع�ف 

(الأشـــــــــ��ن��)    ١٦م ال�ـــــــــ�عة ال���� م� م�ف (م�� ره��ة) شـــــــــ�الا ح�ى ه��م���ل��  ��الأقال�

 –م��� ب�ى م�ار   –ج���ا، ومقا�عة ������ل�� عاصـــ��ها ������ل�� (ال�ـــ�خ ف�ـــل ال�ال�ة  

���ـا)، و��ـ� مقـا�عـة ������ل�� م� ال�ــــــــــــــ�ـال مقـا�عـة ه��اكل����ل�� غ�ب ال��ـل، م�ـاف�ـة ال

  . ١٨، وم� ال���ب مقا�عة ه��م���ل��١٧وم� الغ�ب تقع مقا�عة أو��������س

وال��ی� �ال��� أنه ق� وقع صــــ�ام وصــــ�اع ب�� م�ی��ي ������ل�� وأو��ــــ��ن��س ح�ل 

  :١٩خ�� وفى ه�ا الأم� ی��� بل�تارخ�سق�ل �ل م�ها ال���ان ال�ق�س ل�� ال��ی�ة الأ

لأن   -أو��ــ��ن��س]  ســ�ان بل�ة [���  �الأو��ــ����أم�ــ�    وفي زمان�ا،

  وق�ل�ها،ال�لاب  �  -ســــ��ةأكل�ا   ال�ل�] م�ی�ةســــ�ان  [  ������ل��ســــ�ان 

، ح�� ت����ا ل�ل�وان�لع� ح�ب أهل�ة    .��ا ل� �ان� ق�اب��م�ها   �اوأكل
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، وق� ت� تأدی�ه� ج��عًا في ال�ها�ة ال�ع�ــــه� �ع�ــــً الأذ�   في ال���� م�

  . ال�ومان ب�اس�ة

ــا ف�ان�ف�رت�   ــة إقل���ة في م�ان ما في ع�    (Frankfurter)وه� ما ذ��ه أ��ــــ ان�فاضــــ

  .٢٠ض� ال�ومان �ع� ق�ل �ل� (مق�س لأن����)(م�� العل�ا)  ���ة

ال�ال ب��� ما جاء ع�� ال��رخ إلى   ةأما ع� الإشــارات ال�ــ���ة لأن����، ن��أ ������

  .٢١ه��ودوت�سوناني 

  ی��ــــــج ال�ه�ة ق�عة ق�اش ور��ه �ع�ــــــا�ة على ع��ي أح�ه�، في ی�م الع��،

في ال���� ال��د�  (ع�ــــــــــا�ة الع��)   ی�ت�� الق�اش  ال�ی� �ق�دونه� �ع� ذل�،

ی�� ول�� ه�ا ال�اه� ضــــــــــــــ�� ع���ه  ه� أنف�ــــــــــــــه� �ع�دون،  إلى مع�� د�����؛

�عـ� ثلاثـة أم�ـال م�   على  (�ق�ل�ن) ب�اســــــــــــــ�ـة ذئ��� ل�ع�ـ� د�����،إرشــــــــــــــاده  

  . ال��ان إلى نف�ال�ئاب  ب�اس�ة م�ة أخ��  ال�ع��وعادوا م�  ال��ی�ة،

والاشــــارة ه�ا ضــــ���ة، لأنه ق� اشــــ�ه� ع� أن���� ��امه ب�ور ال��شــــ� أو ال�ل�ل، وذل�  

  و ال�ئ� ل�ل م� لل�ه�ة، أو ال��تى على ح� س�اء. في ص�رة ال�ل� أ

في إ�ار شـــــه�ة ��ادة ال�ل� وان��ـــــارها في العال� إلى وناني ن�� الف�ل�ـــــ�ف إلى وناني  

ــق�ا� ی��ـــــــــــــاءل ع� ��ادة أن���� في صـــــــــــــ�رة رأس ال�ل�؟ وجاء ذل� في م�اورة ���ها   ســـــــــــ

  :٢٢ل���ان�س م� سام�ساتا ح�� ی���

  وال���ة ال����ة، هي ��ا أق�لسق�ا�: ��� ال�ل� 

  أج�رات��: م� ت��ن ه�ه الآلهة الغ���ة!  

ســــــــق�ا�: ل�اذا، ال�ل� ه� إله، على ما أ��؟ إلى س أن���� صــــــــ�ع ال���� 

العال�   و������وس فيفي م�ـــــــــــــ�؟ إلى س ه�اك ن�� ال�ل� في ال�ـــــــــــــ�اء، 

  ال�فلي؟"

، و��ــــفه  �٢٣ق�ــــ� �ال�ل�   أ��ــــا ن�� الف�ل�ــــ�ف ال��ناني أفلا��ن في م�اورته ج�رج�اس

  :�٢٤إله ال������ اذ �ق�ل

  ج�رج�اس".  ال�ل�،"�

  :٢٥ك�ا أق�� �ال�ل� م�ة أخ��، ل�� ه�ه ال��ة ذ��

  "��� ال�ل� إله ال������". 

  نسبھ وصورتھ:  -٢

ال�قلي في ��ا�ة ال����ة ال�ار���ة، في ال��ء  ع�� دی�دوروسوالتي جاء أقدم ذكر لھا  
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  .   ٢٦ال�اص ع� م��، إذ ن�� الإشارة الأولى ع� أن����: 

في ح�ل�ـه هـ�ه اب�ـاه أن���� ومقـ�ون اللـ�ان ام�ـازا    الآن فقـ� خ�ج مع أوز����

�ال�ــــــــــــــ�اعة، �لاه�ا ���لان أب�ز أدوات ال��ب، مأخ�ذة م� ح��انات مع��ة 

ــ��ه� م��لفة ع� ج�أة ال�جال (أ� أن���� ومق�ون) فق�   ال�ی� ل� ت�� شــــــــ��ــــــ

ات�ـ� أن���� خ�ذتـه م� جلـ� ال�لـ�، أمـا مقـ�ون فقـ� ات�ـ� ق�ـاعـا ��ــــــــــــــ�ـه وجـه  

     .�ا قُ�س� ه�ه ال���انات ب�� ال������ال�ئ�، وله

ول��ها جاءت م�أخ�ة، ح�� ت�جع إلى الق�ن ال�اني    ،ث�ة اشـارة اخ�� ع� ن�ـ� أن����

ال��لاد�، ل�� أردت الإشـــــــــــــارة لها ه�ا لل�أك�� على م�ـــــــــــــألة ن�ـــــــــــــ� أن����، في �ل نق� 

ــادر، وال�ي ت�جع إلى الع�ـــــ� ال��ناني، وه�ه ــارات ال�ي وردت �ال��ـــ ــارة تع�د إلى الإشـــ  الإشـــ

  : ٢٧بل�تارخ�س فق� ذ��

ا �أن إی��� تعل� ذل� أوزور�� في ح�ه ق� عاشـــــــ� أخ�ها جهلاً  و��ت���ن أ��ـــــــً

  ال�ل�ل�ت ال��(م�ه)، إ��انا �أنها إی���، ورؤ�ة ال�ل�ل على ذل� في إكل�ل ن�ات  

ــ�ة للأم،   ت��ه مع نف���، ســــع� للع��ر على ال�فل (ســــعى لإن�اب �فل) �ال��ــ

لق� �ه (ت�ل�� م�ه) ���� خ�فها م� تا�ف�ن وع��ما ع�� أولادته م�اش�ة،  �ع� 

ــاع�ة ال�لاب ال�ي قادت إی��� إلى   على ال�فل، �ع� تع� وم�اع� ����ة، ���ـــــــــ

ه، ن�ــــأت وصــــار لها وصــــ�ا عل�ها، تلقي اســــ� أن����، و�قال إنه ���ي الآلهة  

  .م�ل�ا ت��ي ال�لاب ال�جال

على أن نف��� هي م� أن��� أن���� ����قة غ�� شـــــــــــ���ة، ن���ة    و���� بل�تارخ�س

، ب���ا شــــــــــ��ق�ها إی��� أن��� ح�رس ����قة شــــــــــ���ة، و���� في ه�ا �لعلاق�ها مع أوزور�

  :٢٨ال��اق بل�تارخ�س 

م�ا جعله� �ق�ل�ن إن إی��� ل�یها اب� شــ�عي ��ــ�ى ح�رس، ونف��� (اب�)  

عل ســــــــ�ل�ا في خلافة مل��ه�، أن  ل��� (غ�� شــــــــ�عي) ی�عى أن����. و�الف

زواج نف��� م� تــا�ف�ن (ســـــــــــــــ�) �ــان قــاحلاً في ال�ــ�ا�ــة. الآن إذا �ــان�ا لا 

  �ق��ون ه�ا م� ام�أة، بل إلهة"

وق� ن�ه أ��ـا ال�ات� ال�وماني ف��م���س مات��ن�س ع� ن�ـ� أن���� في اشـارة م�أخ�ة  

ــار إلى العلاقة ــ��قة    تع�د إلى الق�ن ال�ا�ع ال��لاد�، ح�� أشــــ ــ�وعة ب�� زوجه وشــــ غ�� ال��ــــ

تا�ف�ن (سـ�) هي ای���، وشـ��قها أوزور��، ف��ل� م� أخ�ه �ق�له، ون�ـ� أج�اء ج�ـ�ه، ث�  

ت�ــ�ث ع� أن���� �ــاع��ــاره قــام ��ه�ــة ج�ع أشــــــــــــــلاء أوزور��، وارتــ�اء ق�ــاع رأس ال�لــ�، 
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  :  ٢٩ف����

ــ�)، ال�وج، ه�ا الأخ �� إی��� هي الأخ�، أوزور�� الأخ، تا�ف�ن (سـ

�ع� أن عل� أن زوج�ه إی��� ق� دن�ـ� م� خلال سـفاح الق��ى لأخ�ه، 

ق�ل أوزور�� وق�عه إلى أشـــــــــــلاء، ث� وزع� على �ل ضـــــــــــفاف ال��ل 

  .أع�اء ال���

اســـــــــــ��ع� فق�  �ف� شـــــــــــ��قها وزوجها،ب  أن تق�م إی��� م� أجلب�اء على ذل� ن�� أن 

  لأنه�ل�،  رأس    � عل�هوضــــــــع وله�ا ال�ــــــــ��   ،وأن���� ال�ــــــــ�اد؛ ��عاون�� لها  أخ�ها نف���

   ال���.  أشلاءع�� على أج�اء و ��هارة �ل� تعق� 

ــ�    أن ای��� ح���ــا وجــ�ت   ت وقــ� جــاء في ال�عل�� على ��ــاب ه��ودو  ج�ءا م� ج�ـــــــــــــ

لل��اة   ����قة ســـــ���ة له  واســـــ�عادتها  ،وق� ت� ج�ع �ل أع�ـــــاءه  أقام� ق�ً�ا؛  زوجها أوزور��

ــع، ح��  ٣٠)أن����(م� ق�ل إله اب� أو�  ــ� إی��� ونف���   �اوضـــــ ث�  ،  معًا �ع�ا�ة  أج�اء ال��ـــــ

  ).٢، أن�� ص�رة رق� (٣١وص�ع أول م�م�اء في العال� الق��� ،قام أن���� ب����� ال��� �له

ول�� الف��ة   أم�ا ��ــ��ه الاضــ��اب والأقاو�ل والغ��ض،  أب�ة أن����ال��ی� �ال��� أن  

 ) Jessica، فق� ذ��ت ج�ــــــــــــــ��ا ل�فا�٣٢ای��� أو  رع ونف���أنه اب�   جعل� م�ه ال�ــــــــــــــائ�ة

Levai)  ،  أوزور��، مع    علاق�هــاأن���� ن���ــة    ح�لــ� نف���  أن    ،�سبل�تــارخوفقــا ل�ــا ذ��ه

  و��ف�  حـام�هـا،إی��� أن���� على أنـه    ور�ـ�   ســــــــــــــ�ـ�)،ت��ـ� ال�فـل خ�فـا م� تـا�ف�ن (وقـ�  

ا  �سبل�تارخمع ما ��ـفه   سـ�� م�    نف��� خ�ف في الف�ـل ال�ا�ع ع�ـ� م� ح�ی�ه ع�    أ��ـً

(ســـــ��) إذن لأنه �ق�ل إنها ت�ل�ـــــ� م� ال�ضـــــ�ع أن���� خ�فا م� تا�ف�ن  ،إی��� وأوزور��

ــ وفقًا ل ، ��ا ل����ة أن����، �ان� العلاقة ب�� أوزور�� ونف��� م���ة، و�ان� ا�سبل�تارخـــــــــــــ

ــ�� ل�ا ذ��ه بل�تارخ�س ــاق أن����   في  ت��� أنها ل� تَِ�ْ� صــ ــ�ر آخ�، ���� ���� ال�ــ م�ــ

   . ٣٣أوزور��و إی���،  ال�ي �ان� ت��في ش��ة العائلة 

على أ� حال: ما ت�صـــل�ا إلى ه ��ـــأن أن���� فى تف�ـــ�� شـــ��ـــ��ه ��ع��د، و�ف�ـــ�  

ــ��ة للف��ات ال ــ�ال�ه م�ل�ءهَ ���ع�ه ر��ا ال�وح الفل�ـــــــــــ ــ�ه إشـــــــــــ لاحقة أرادت أن ت�عل م� ن�ـــــــــــ

   .٣٤م�ا �ان عل�ه في الأصل�الغ��ض والأس�ار أك�� 

، ن�ــ� ال�ــ�یــ� ع�هــا ع�ـ�  �لــ� صــــــــــــــ�ــ�   ، وال�ي ات�ــ�ت ه��ــةأن����  أمــا ع� صــــــــــــــ�رة

  : ٣٥في الإشارة ع� م�انة ال�ل� ����ان مق�س �اع��اره ص�رة لأن���� فق� ذ�� دی�دوروس

ــ�ر ال��ــــ���ن   ــة الإن�ــــان، ول�ل� ��ــ ــ�� وفى ح�اســ أما ال�ل� ف�ف�� في ال�ــ
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الإله ال�� ����نه أن���� على ه��ة إن�ان له رأس �ل� إشارة إلى أنه حارس 

إی��� في ���هـا ع�  أت�ـاع أوز���� و�ی���، و�ق�ل ال�ع� إن ال�لاب قـادت  

ــاه��  ــ��ل، وسـ ــة وعاب�� ال�ـ  –ج�ة أوز����، وذادت ع�ها ال���انات ال�ف��سـ

��ال ال�قــ�، وم� ه�ــا ج�ت   في ال��ــ� ع� ج�ــة أوز���� نــا��ــهً   –بَ�ا بهــا  

العادة �أن ی�ق�م ال�لاب ال���� في ع�� إی���، فه�ا شــــاه� �أتي �ه واضــــع�ا  

  ل���ان في ق��� ال�مان.ه�ه ال�ً�ة على ال�ّ�ة ال�ي أس�اها ا

م�عل� �اله��ة ال�ي ج�� عل�ها ت�ــ��� أن����    مه�ه�ا ��ــ�ح ل�ا دی�دوروس م�ضــ�ع و 

ب�أس �ل�، ل�وره في ال��� ع� ج�ــ� أوز����، إضــافة إلى تق�م ال�لاب ل���� ال��ة   اً إن�ــان

أوز����، وال��ی� �ال��� ی�جع ســ��ه ل�ف� ال�ادثة ال�اصــة ���ع أشــلاء ج�ــ�   وال��إی���  

أن ه�ا ال���� اســــ��� في روما، و�ان� م�الا لل�ــــ���ة م� ال��ادات ال�ــــ���ة، وم�ها ��ادة  

  ).٧إی��� ال�� ��اح�ها أن���� ���ء م� ال����، ان�� ص�رة رق� (

  عبادة أنوبیس في مصر في العصر الیوناني:   -٣

ــار ال�غ�افي ال��ناني   ــ�س  م� أرت���وروسوق� أشـــــ ــفه أح� آلهة  أف�ـــــ إلى أن���� ب�صـــــ

  : �٣٦ق�ل�العال� ال�فلي 

ــ�ف�ني، د�����، ��ر، إ���س، ســــ�اب��،   ــفلى هي بل�ت�، ب�� ســ آلهة العال� ال�ــ

  .إی���، أن����، ح���ق�ا�، ���ات

وه�ه إشـــــارة ت�ل على م�انة أن����، ودوره في الأســـــا��� ال��ـــــ��ة الق���ة �أح� آلهة 

  . أرت���وروسالعال� ال�فلى، وان��ار ذل� ال�ور ل�� ال��اب ال��نان���، وم�ه� ال�غ�افي 

م�دٍ إلى ال�ع��، ور��ا إشارة إلى ���� مُقَّ�س   طریقه�ا وق� أشار اس��اب�ن أ��ا إلى 

  :٣٧أو أن ال�ع�� نف�ه م��� للإله أن���� �ق�لهأمام ال�ع��، 

ــ�ة  أ: ه�ا م�خل ال��م ال�ق�س الآتين م��� ب�اء ال�عاب� ال��ــــ��ة ه� إ رضــ

أو اقـل و��لهـا ثلاثـة أو ار�عـة  بل���وم  ح�اليم�صــــــــــــــ�فـة �ـال��ـارة ع�ضــــــــــــــهـا  

أضــــــــــــــعاف ع�ضــــــــــــــها وفى �ع� ال�الات أك�� م� ذل� ه�ا ال��ء ��ــــــــــــــ�ى 

  ".�اخ�س "ه�ا دروم�س مق�س لأن����ال�"دروم�س" وق� ذ��ه �

  : ٣٨ك�ا أشار إلى ��ادة أن���� بل�تارخ�س ح�� ذ��

ی��و لي أن أن���� ی���ع م�انة ب�� ال������ ���ه إلى ح� ����  و�ال�الي

) أن���� ه� إله  س�او� ، إنه أرضي ��ا ه� أول���ي (ال��نان��� ���ات ب��

له�ا  ،ی�� ال�ع� أن أن���� ه� ��ون�س ،العال� ال�فلي و��ل� إله أول����س
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داخله، ح�ل  ال���، �ق�ر ما ی�ل� �ل الأش�اء م� نف�ه و����ر �ل شيء في 

  .على اس� "كل�

، وأ��ــــــا ی�مج   39ال��نان�ة  والإلهة ���اتيوه�ا ی�مج بل�تارخ�س ب�� أن���� ال��ــــــ�� 

ر��ا ل��ـــــــــا�ه الأدوار على اع��ار أنه� م� آلهة العال� ال�ـــــــــفلى، أو  ��ون�سالإله   أن���� مع

  العال� الأخ� في ال��انة ال����ة الق���ة. 

  : ٤٠ال�ل� ��ع��د ب�� ال������ ذ�� بل�تارخ�سوفى إشارة اخ�� ح�ل م�انة 

على ذل�، أول�� ال�ی� �ع��ون ال�ل� ل�یه� مع�ى ســـــــ�� مع�� لا ���   علاوة

ال��ـــــــــف ع�ه ه�ا. وفي الع�ـــــــــ�ر ال�ع��ة والق���ة، �ان لل�ل� أســـــــــ�ى م�انه 

ــل عل�ها في م�ــــ�؛ ول�� �ع� ذل� ق�ل ق���� أب�� (الع�ل) وألقاه �ع�ً�ا  ح�ــ

ا فقـــ�  لا ال�لـــ� وحـــ�ه. على هـــ�إ�ـــازدراء م�ـــل ال���، ول� �ق��ب م�ـــه ح��ان  

  .م�ان�ه الأولي وحقه في أن ُ�ع�� ف�ق سائ� ال��ل�قات الأخ�� 

ه�ا، ��ــ�� إلى ت�اجع م�انة ال�ل� (صــ�رة أن����)، �ع�   على �ل ما ی���ه بل�تارخ�س

  ان أكل م� ج�ة الع�ل أب��، خاصة وأن أب�� �ان مق�سا، وله م�انة ����ة ع�� ال������.  

ــ� إلى وناني ان�مج أن���� مع ه��م��   خلال فيو  ــ�ل ز��س،   إلى ونانيالع�ـــــــــ رســـــــــ

في الأســـا���،    ال��تىو قائ� وأصـــ�ح الاســـ� ی�ل على و��فة م�شـــ� أ  ،ه��مان����  ت�� اســـ�

ــفلي الأرواحه��م��   نقل أن���� وح��  ا في �ع� الأح�ان ی�ت��  ، إلى  العال� ال�ـــــــــ ــً أ��ـــــــــ

م�ــا   الق�ة، ه��مــان����ام�لــ�  ح�ــ�  ذ� ال�ؤوس ال�لاثــة،  �لــ� هــاد��  ك�����وس    أن���� ب 

شـــــ���ة، أ� روح  مقاومةعلى    ال��تى  وال�غل� ن�ا�ة ع� ،م��ه م� ال��ور ع�� ج��ع ال��ا�ات 

ــفلي" �اســــ�    ال��نان�ةفي ال��د�ات   إل�ه��ــــار  وال��ی� �ال��� أنه   "،م� ���ل مف�اح العال� ال�ــ

، ان�� صـــ�رة رق� ٤١والأكفان  ،في ی�ه على ال��اب��   وغالً�ا ما ��ه� وه� ���ل مف�احًا (ع�خ)

)٦.(  

ــ�ى  أما ع� ال�مج ب�� أن���� ال�ع��د ال��ــــــــ�� وه��م�� ال�ع��د ا ل��ناني ت�� م�ــــــ

  . ٤٢ج�ی� ه� ه��مان���� فق� أشار ل�ل� بل�تارخ�س

ك�ا جاءت إشــــــــــــارة اخ�� ع�� ل���ان�س، ت�ــــــــــــف ال��ج ب�� الآلهة ال��نان�ة ون���تها  

ال��ــــــ��ة، م�ها على ســــــ��ل ال��ال: ه��م�� ب�أس �ل�، وه� ال�صــــــف ال�� �ان ی�م� إلى 

  :  ٤٣أن����، ��ق�ل

�الفعل إذا ق�م� إلى م��، س��� ح��دا م� الأش�اء ال�ائعة ال�ي ت���� 
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  .ال��اء (م�انها): ز��س ب�أس ���، ه��م�� ال�ائع ب�أس �ل�

  :٤٤ه� ما ذ��ه أ��ا بل�تارخ�س ح�� قال

، وال�� ی�عل� �الأشـــ�اء ال�ي ت��ل  ال�ـــ�او�ةل�� ال���أ ال�� ���ـــف الأشـــ�اء 

ا    إلى الأعلىح���ها   ، الاســ� ه��مان������ــ�ى أن����، وأح�انًا ُ��ــ�ى أ��ــً

ــ�� إلى  العال�   ــ�اء في العال�  ال�ــــــ�او� الأول ��ــــ ــ�� إلى  الأشــــ ، والأخ�� ��ــــ

ا اث�ان م� ال���ة، إح�اه�ا أب�� والأخ�   ــً ــفلى، ل�ل� ی����ن له أ��ـــــــــ ال�ـــــــــ

  بل�ن ال�عف�ان.

 إلى �لم��د وفقا ل�ا ذ��ه أن���� ��ـــ��  اً ا ی��� بل�تارخ�س على ان ل�ل اســـ� دور وه�

   ���� إلى العال� ال�فلى. ه��مان����، ب���ا ال��او� ما ه� العال� 

ــ� وه� أن����، فق�  ل�� ه��مان���� ه�ا ال��ـــــــ�لح ل� ��غ على ال�ـــــــ�ل الق��� للاســـــ

� ��ه� في ص�رة شاب ��لا�� إغ����ة،  اس���ت ��ادته في الاس���ر�ة وم�ا�� اخ��، ح�

  .٤٥)caduceus( �وم��ج ال�أس �ال��دی�س، ���ل ف�ع ال���ل، وع�ا ه��م�

ول��  ،لل�ل�ةه��م�� ال�ل� �ال�ع�ى ال�ق��    � لا ی�ع�ن �ال��ـ��ك�ا ی��� ج����� أن 

ــة ال��ـ�ة ال�ي �ق�م بهـا هـ�ا ال���ان،   ال�ي ی���ع بهـا،  ال���ـة  الـ�ائ�ـة، و �ق��ـه  و تقـ�ی�اً لل��اســــــــــــ

ع�    م� أف�اد الأســـــــــ�ة، �ع�ف ��� ���� أصـــــــــ�قاءهإن ال�ل�    أفلا��ن الف�ل�ـــــــــ�ف   ك�ا �ق�ل

ی��ــــــ��ن �ل ه�ه ال�ــــــفات إلى أك�� الآلهة م� الأشــــــ�اص ال�ی� لا �ع�فه�، ��ا أنه�    أع�ائه

  . ٤٦ةح��

ــ�� ال�ق�  ــ��ل ال��ال،  شوق� ضــــ ــ�اب��مداخل  ال�ي تُّ��س له�مان���� م�ها على ســــ   ال�ــــ

م��� ب��ـــــ�ة ق�م ��ـــــ��ة   له�مان����ت� اك��ـــــاف إه�اء   ال�ال�،�س  ���ل�ال�ل�  شـــــ��هال��  

  : ٤٧الإم��ا��ر�ةب�ا�ة ع�� الع�� ال��ل�ي أو  إلى نها�ة���� تأر��ها  ،ك���ة

، الإلـــه الع��� الـــ�� ��ــــــــــــــ��ع و���ـــ�، ســــــــــــــــاراب��ن، اب�  ه��مـــان����إلى  

م� د��ي (ق�ـ�) سـاراب��س، و���ل�ا أخ�ه وزوج�ه ودی�ن��ـ��س    ،دی�ن��ـ��س

  ر.اب�ه�ا، ال��ة ال�ان�ة ع��، إلى وم ال�ام� م� هات� 

مع�� تأســ� في عه� ��ل���س    أما ع� ال���ــأت ال�ي ت� ت��ــ��ــها لأن����، فه�اك

في  ،"ال�ال�ث ال��ل�يال�اني ی��� إی��� �أن����، دل�ل مه� على ارت�ا� ال�ـــ��ـــ�ات داخل "

ا   ،ال��اليعلى  الع�ـ� ال��ل�ي ح�� ی�� الإه�اء، ، و�ی��� سـ�اب��"لأوزور�� ال�� ه� أ��ـً

ب�اه    ال�ـــــ�اب��م ال��اخل  �ان أن���� م�ان لل��ادة د ��ا  ،وأن����، و�لى  �ل الآلهة والإلهات 
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  .��٤٨ل���س ال�ال� 

� أك��ها،  �اك� ال��ی� ع� مإلى إذا ت��ق�ا   ��ادة أن���� فق� �ان� م�ی�ة ال���ا ت�ــــــــــــــُ

ان��ـ�ت ��ادة أن���� في شـ�ي �قاع   ��ا،  ال��نان�����ا سـ�اها    ������ل��  وت���ل في م��قة

  .م��

  :٤٩ ه�اك إشارة ع� ان��ار ��ادة أن���� في م�� على ل�ان ل���ان�س ح�� قال

في دلفي، أســــ�ل����س مع�� ال�ــــ�ة ال�اص �ه  ن��ءتهول�� الآن أب�ل� أقام  

  .ام�م، ب����� وأن���� وأرت��� م�اراته� في ت�ا��ا وم�� واف��جفي ب�� 

ــ�ائي  إ   ه�ـــاك نق� ــ� هـ ــان�ب ت�ـــ� ح��    مع�ـ م��ــــــــــــــ� لإی��� وأن����، أ��� في �ـ

   .��٥٠ل���س ال�اني ف�لادلف�س

  �اس� ال�ل� ��ل���س وال�ل�ة أرس���� الإله�� ال����� 

  . ت� اه�اء ه�ا لأن����

ــ��� في وم�ا ه� ج�ی� �ال��� أن  ــ�أن���� اســــــــ  ال��ام ب�ورفي   الهلل���ــــــــــ�ي، الع�ــــــــ

�ــان ، و ال��ــاة الآخ�ة  ، وم�افقــة ال�ف�س إلى٥١ال����ودور    ،الأح�ــاء والأم�ات   ال�ســــــــــــــ�� ب��

��ــف�ه إلهًا ی���ي  ،  ال�ح�� ال�� �قي على شــ�له الأصــلي ح�ى نها�ة الع�ــ� ال��ل�يال�ع��د 

ا   ، فقـ� �ان م�ت��ـًا في ���� م� م� آلهـة العـال� الآخ�إلى ال�ائ�ة ال�اخل�ـة لإی���، �اع��ـاره إلهـً

  .���٥٢اب�� الأح�ان

ح�� أن����    وال�ع��د ح�ث� تغ���ات في العلاقة ب�� الإن�ـان  ل�� ج�ی� �ال��� أنه ق�  

أص�ح    ال��نانيفي الع��  و   ، وت��ل إلى  أم�ر ح�ات�ة في ح�اة الان�ان،ال��ائ��   دوره  ت�اجع

ــ�اء ــ�ر  و��جع ه�ا ال���ل إلى  ،إلهًا ��نً�ا للأرض وال�ـ ال�اس الف�� ال�ی�ي وعلاقة ���قة ت�ـ

إلهه� الق��� �ه ال��ـــــــــ���ن ��ا���ن  على ع�� ما �ان    ال��نان�ة،ل�وح ال�ی��ة  �الآلهة، إلى ا

ال��ـائ�، لأن ال��نان���؛ ل� ���ن�ا ی�ون أن دور ال�ع��د ی���ــــــــــــــ� فق� في تقـ��� الق�اب��  في 

أن �ق��ــ�  ل�ــ�ان ال�قاء ال���ح لل���في، فق� أصــ�ح ال�ع��د م�ع� لإســعاد الأح�اء، ب�لاً م�  

  . ٥٣على ال��ام على ش��ن ال��تى فق�

ــان���،   ــل م� ال��ــــــــــــــ���� وال��نـ ــ�ی�ي ل�ـ ــ� ال����� ب�� الف�� الـ ــار ن�ـ ــ�ا الإ�ـ وفى هـ

فال��ــــ���ن �ان�ا �ق�ــــ�ون دور أن���� في م�ال ال��ائ�، وما ��ــــاح�ها م� شــــعائ�، ب���ا  

على الأم�ر ال��ـائ��ـة، ولا   ال��نـان��ن ح�ل�ا أن���� لل��ـام �ـأم�ر ح�ـات�ـة بـ�لاً م� اق��ـــــــــــــــاره
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نع�ف ما ســـــــــــ� ه�ا ال���ل؟ هل هي ال���عة ال�اد�ة للإغ���؟، أم أنها ج�ء م� ت��ل الف�� 

  ال�ی�ي ل�یه�؟   

  عبادة أنوبیس في العالم الیوناني:  -٤

كـانـ� لأن���� م�ـانـة ����ة في العـال� إلى ونـاني، وجـاءت إشـــــــــــــــارات م�عـ�دة ع�ـه ع�ـ� 

ل���ان�س، ف�ان� الإشــــارة الأولى في "م�اورات ال���" أث�اء ال��ی� ب�� الإســــ���ر ال�ق�وني 

  : ٥٤ودی�ج��� ح�� �ق�ل

  ل�� س�� لل���،  دی�ج���

  هل ت�� ؟؛

  .لا ی�ال تأمل ع��ا في ال���ر إلى أوزور�� أو أن����

وه�ا ی��ج� و���ــــ� م�انة أن���� م� ب�� أشــــه� الآلهة ال��ــــ��ة، وان��ــــار صــــ��ه في 

  العال� إلى وناني.

أما الإشــــــــــــــارة ال�ـان�ـة ف�ـاءت ع�ـ� ل���ـان�س جاءت ��ـارة م�ـاورة ب�� الإله�� ال��نان���  

  :  ٥٥ب�س��ون وه��م�� ح�� �ق�ل

وم���ا    ال��ـاور،�م��:" في ح�� أن ب�ـ��� ه�ـا، وأن���� ه�ـاك، وأت��  ه�

  �لها م� ال�ه� ال�ال�، وال�ق�لة وال����ة في ج�ه�ها. وال�جال،

، هل م� أجل أن ��ل� ه�ا ال�ـــــــــ�� ال��ـــــــــ�� ذو ب�ســـــــــ��ون: ه��م��

  ال�جه ال�ل� أمامي، �ا ب�س��ون؟

ه��م��: �ـال�ـأك�ـ�. ��ـا ت��، شـــــــــــــــاك� الأرض، ل� ��� لـ�� أهـل ��رن��س 

؛ وجه ال�ل� ءرد�ذه� في ذل� ال�ق�، ل�ل� صـــ�ع� ل��ـــ���س م� ن�اس 

��ـ� أن ت���ـل ال��اجع، ولا تع��ض على   ،ه� م��� ذه� �امل أغ�ى م�ـ�

  ال�ف�ل.صاح� ه�ا ال��� ال�ه�ي 

و��ــــ�� ه�ا ال�� إلى صــــ�رة أن���� ال�أل�فة "وجه ال�ل�" �الإضــــافة إلى ال��انة ال�ي 

  ت��ع بها أن����، وانف�اده وت���ه ���اعة ت�اث�له م� ال�ه�. 

ت��ج� ال�ـــــــــــ���ة   إشـــــــــــارة م� ق�ل ل���ان�س ٥٦وفى ح�ی� ب�� الإله�� ز��س وم�م�س

وال�ه�� م� ��ادة ال���انات ع�� ال��ــــ���� وم�ه� ����عة ال�ال (أن����) ال�� ���ــــ� ب�جه 

   :  ٥٧كل� ح�� ی���

ــ�   ــ��ي  أم�م�س: م� م�ــــ ت�ل� ع�ه� (الآلهة  أن  أســــ

  في ش�ل ح��انات)"
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ولا أفه� ��� ������، أیهـا ال�جـال، أن ت���ل�ا رؤ�ـة 

ــاو�ة  م�ل ه�ه ال��ل�قات ت���ع ���انة ل��ان���   م�ــــــــــ

أو تف�قها وأن� نف��، س��� (ز��س)، ��� أن ت�� 

�ال�أك�� ق�ون ال��� م�ـ�ر إزعاج ���� (إشـارة لأنه 

  ���ل س�ة ت��ل �ال���ان)؟

ز��س: �ال�أك��، م� ال���� ال���قة ال�ي ��ــــــ�� بها 

  ه�لاء ال�����ن.

  في نف� ال�ق�، �ا م�م�س

  اءه�اك دلالة غام�ة في مع�� ه�ه الأش�

  الآن: الإله شيء واح�تعالى م�م�س: نع�، 

  وال��� ال�� له رأس ال�ل� ه� (شيء) آخ�

  ل�� ��اجة إلى أ� م�ادرة ل����ني ب�ل�.

  ز��س: ج��، ه�ا س�في �الغ�ض لل������

  .��� أخ� ال�ق� لل��� في ق���ه�

ع� الإشـارات ال�ـا�قة ال�ي ت�اول� م�انة    وق� اخ�لف� ه�ه الإشـارة ال�ي ذ��هَا ل���ان�س

؛ لأن ه�ه الإشــــــارة ت��ج�  ال��نانيأن���� وأه���ه وان��ــــــار ��ادته في �ل م� م�ــــــ� والعال� 

وت��ل �ا�ع ال�ه�� وال�ــــ���ة وال���ة ال�ــــ�ی�ة في تقل�ل وت�ــــغ�� م�انة أن����؛ �الإضــــافة  

  �ه� للآلهة.إلى ال�ه�ة وال�ع�� م� تق��� ال������ لل���انات ل����

ــادة أن����،   ــا ��ـ ــان ���� بهـ ــ� ال�ي �ـ ــابـ ــا ع� ال�عـ ــه ی���ي    -أمـ ــادةوه� إلـ   إلى ��ـ

 �سبل�تــارخبلــ�ة  والآخ� في    في دیل�س،أحــ�ه�ــا    ه�ــاك مع�ــ�ی� لإی���  ، ف��ــ� أن  -إی���

،  ٥٨ل�ــــــــــــــ��اب�� و�ی��� وأن����   �إهـ�ائ��ت� الع��ر على    ح�ـ�   ه�،ت����ُ أنـه �ـان ُ�ْ��َ�  لابـ�  

الع��� ال�ي ت� إن�ازها في إلى ونان ��ـ�ل   ع��ل �ـ�ِ إلى  الع�ی� م� ال�ق�ش ال�ي تُ   �الإضـافة

(ال�ـــــــــ�فات   في ال��اف�  ��ی�� ع�ض أن���� وح���ق�ا�  ��ا  ،٥٩م��د   شـــــــــائع ب�����ـــــــــها لإله

  .٦٠ع�� أن���� �الق�ب م� إی����غالً�ا ما �ان داخل ال�ع��)، و 

،  ، وأن���� ســــــ�اب��إی���،   ال���ن م�ت�ــــــ�� الع�ی� م� الإه�اءات إلى ثال�ث  أ��ــــــا

 -م� دیل�سغ�� م��ـ� أنهـا - )ا(ال���ا ��تـ  ت�ـاث�ـل أن���� الف�ـار�ـةإضــــــــــــــافـة إلى الع��ر على  

  .٦١م�ش�ة لل��تى �����ات  وأن���� ه��م��الارت�ا� ال�ع�وف ب��  ح�� ج�� 

ــ�هأدلة   ��ا عُِ�َ� على  ــ�اب��م   مع��   ح��� ��ا ا  ،لات�اد ه��م�� وأن����  نق�ــــ على  ال�ــــ
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ال�قل�ــ�� لأب�ل�    دیل�س��ــــــــــــــ�ر مــ��ح ثــال�ث  ، ��ــا  �٦٢قــا�ــا ت��ــال رخــامي مــ�هــ� لأن����

فـإن اه��ـام  ،  ٦٣و�ی��� وأن����  ســــــــــــــ�اب��  ل�ـل م� ال�ـال�ث   ه�  الإهـ�اءل��    ،ول���وأرت���  

ه�   -ال���لة في أن����    الق���ةال��ــــــــــــــ��ة  ال��ادات ال����ــــــــــــــ� في إ�هار ال��اف� ب��  

  . ٦٤للغا�ة واضح دیل�س للآلهة ال��نان�ة في ��ادةالو  –م�ض�ع ال��� 

   ه�اك نق� إه�اء لع�د م� الآلهة وم�ه� أن����

  ال��ش�/ ال�ل�ل  إلى أن����"

  ال��ق� إلى س�اب�� 

  ال��ق�ة " إلى إی��� 

  �أوام� الإله. م� أب�ل�ن��س اب� خارم��س

م  ق.  ١٦٦  ر��ا ق�ل عامدیل�س في عام غ�� م��د ســــــــ�اب��م  في اك��ــــــــف ه�ا ال�ق�  

 هق� أح��   أب�ل�ن��س �اه� م����،ه� غ��  أب�ل�ن��س    وه�  عاب� الآلهة ال����ة  جان� م�  

ال�ي �ان�  ال��ــ��ة،��ث�قة رم��ة ل�ع� خاص م� ال��ادة    اع��ارهر��ا ����  م�ــ�، معه م�  

، وت�ســــــعها في م�ا�� ال��� ال���ســــــ� �ع�د تار��ه إلى ال��نان�ةوت�ر��ها في م�ــــــ� ج�ورها  

   .٦٥الهلل����يالع�� 

ــا ه�اك اه�اء ��ارة ع� إی���، أوزور��،   ســــ�اب��  م� الآلهة: ه��عة  لأر   ت����  أ��ــ

  .٦٦أن����

ــاً   ال��نانيال��اث�ل والل�حات ال��ار�ة م� الع�ـــــ�  ك�ا صـــــ�رت  ی�ت�ون أق�عة  أشـــــ�اصـــ

  .٦٧وأن���� ،ب�جه آلهة م�ل ��

ــا   ــ�ا ال�ــــــــغ��، �ار�اإقل��   في��ــــــــ�س في أ��ــــــ و�ع�   اً م���  أقام رجل وزوج�ه �أســــــ

أو   ،�ح���ق�ا��  ��ــــــاح�ة�  وســــــ�اب���ان� ال�ق�ش م��ســــــة لإی���  ، ��ا  لأن����  ال��اخ�

على ال�غ� م� ح��قـة أن ال�ـال�ث ال�ــــــــــــــ��ـ�ر� �ـان أك�� ملاءمـة في معـا،   ه�ـاأو �ل�  ،أن����

ــائعا في م�ــــ�   ، وأن���� م�ســــ�اب��  إی���، :العال� إلى وناني ل��ــــ�ل ال�ال�ث ال�� �ان شــ

  .٦٨وح���ق�ا���، �أوزور�إی���،  ال��نان�ة ال���ن م�:

شــــ�ال مع��  في ج���ة ���� مع�� إی���  وق� ت� الع��ر أ��ــــا على ت��ال لأن���� في 

  . ٦٩س�اب��إی���،  �الإضافة إلى ت�اث�ل ل�ل م� أب�ل�،

  ه�ا ما ی�عل� �ال���ر ال�اص �ال�ع��د أن���� خلال الع�� إلى وناني

   -ثانیا: المحور الثاني: فھو عن أنوبیس خلال العصر الروماني: 
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  مكانة أنوبیس في مصر في العصر الروماني  -١

ــ�ا في ال��انة ال�ي اع��قها ال��ـــ���ن أو ال��أغ�ق�ن أو ال�ومان  لع� أن���� دورا حاسـ

ال�ی� عاشـــ�ا في م�ـــ� في الع�ـــ��� إلى وناني وال�وماني، وق� لق��ه �قائ� الأرواح، واســـ��� 

ــ��لاً في م�ـــــــ� ع� ال�فا� على ج�ة ال���فى ــفه م�ـــــ ــاس العق��ة   -، دوره ب�صـــــ وه� �ع� أســـــ

ــ��ة الق���ة القائ�ة على ال�����   ــلا ع� دوره في م�اك�ة ال���في، ودوره في   -ال��ــــــــــ ف�ــــــــــ

ــ� أن���� على ال��اب��، وعلى ه��ة ت�ائ� ی�ت�یها   ــ�ر ت��ـــــــ ح�ا�ة ال��تى، ل�ا وضـــــــــع� صـــــــ

  . ٧٠ال��تى، ت����� ق�ة وق�رات ال�ع��د ن�ا�ة ع� ال���فى

د ����ا ذ�� أن���� في ال��د�ات ال����ة خلال الع�� ال�وماني، ال��ی� �ال��� أنه ور 

  م��ـله� ر��ـا م�ه� ال���ـان والـ�ئـ�   ال�ــــــــــــــ�ـاء الأر�عـة لأر�ـان  تع��� أر�عـة أشــــــــــــــ�ـال ح�ـ� ت�

، ��ـا �ـان ���� ت�ــــــــــــــ��� أن���� دائ�ـا في ه��ـة �لـ� وقـ� عُل� مف�ـاح  ٧١أن���� (اب� أو�)

  . ٧٢أب�اب العال� الآخ�(الع�خ) ح�ل ع�قه تع���ا ع� ��نه فاتح 

وتع�دت أشــــ�ال وصــــ�ر أن���� ��ــــ�ل لا �ع� ولا ���ــــى في الع�ــــ� ال�وماني، وه� 

ــ�ر ج�ء م� زخ�فة  ــ���ها ال��ائ��، واعُُ�ِ��تَ تل� ال�ــــــــ م���يٍ ف�ق ال��م�اء ال���دة ف�ق ســــــــ

  .٧٣ال��اب�� وتغل�� ال��م�اوات، �الإضافة إلى ال��ا�� ال�ل�نة �ال�قاب�

ــ�ولق�  ــعادةع�ف ســــ ــلام وال�ــــ ــان  ����   �ق�ر  �ع���   ان الإم��ا��ر�ة أن ال�ــــ على الإح�ــــ

، ن��ا لارت�ـا� أن���� �ـالعـال� الآخ� فـإن ت�ــــــــــــــ���ه  ��ـا في الق�� الهـائلـة للإم��ا��ر ،الإلهي

أص�ح م� أه� الآلهة ال�ي ص�رت في ال��ا�� ال��ائ��ة خلال الع����: ال��ناني وال�وماني، 

ی�تـ�� ال�� الـ�� �ـان    وأن����  ،و��  ،��ـل الآلهـة ح�رستُ �ـانـ�   ال��ـاث�ـل  أنن�ج ع� هـ�ا  و 

ــ���  ــ��� ال�وماني ��ا  ال�وماني،الع�ــــــ ، ان�� مق��ة  على  ��امي��ه� أن���� �ال�� الع�ــــــ

اب� أو� أن���� على غ�ار    �ان ال���فى ���� �ه �ل�ان أو�ت�  مق��ةب���ا في )، ٤صــ�رة رق� (

ــفافة ٧٤نالأ�ا��ة ال�وماال��اث�ل   ــة في مق��ة ��م ال�ـــ ــ�ر على ح��ة ال�ف� ال�ئ��ـــ ــا صـــ ، وا��ـــ

  .�٧٥الإس���ر�ة ��امي لل��� ال���� 

  ث�ـان�ـةمـا �ق�ب م�  م���ـة، أنّ  على �قـا�ـا �لاب    ولقـ� اح��ت مقـاب� أو��ــــــــــــــ��ن��س

ر��ا �ان ال�ق��د م� ه�ه ،  لأن����  اح�فاليدف��ا ���ل  ال�لاب، م�   م� ال��م�اوات   ملای��

م��ل�ــة   أل�فــةأو ����انــات    ،ال�ــــــــــــــفلي  إلى العــال�ال���انــات أن ت��ن ���ــا�ــة رفقــاء في ال�حلــة  

ــاء ح��    ،م����ة ــ��ات لإرضـــــ ا على أنها ت�ـــــ ــً ــ� أ��ـــــ ــ�� ال�لاب ال��ف�نة مع ال��ـــــ ت� تف�ـــــ
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و�ال�الي   ال��ود�ة،وال�ف� وال��ا��   ،ال�فليوأن���� �آلهة للعال�  ال��نان�ة،    يواس��عاء ���ات

  . ٧٦إلى الآخ�ة سلامة ال���فى في رحلاته  ض�ان

وورد في العـ�یـ� م� ال��د�ـات ال��ـائ��ـة أن أن���� أو أحـ� ال�ه�ـة الـ�� ی�تـ�� ق�ـاعـه،  

)، �ي �ع�دوا إلى ال��اة في ال�ق��ة، وق� اســـــ��� ��٥ق� ف�ح الف� لل��تى، ان�� صـــــ�رة رق� (

في الع�ــــــ� ال�وماني، وم�ال ذل� ت�ــــــ���ه على ال�ائ� الغ��ي ل�ق��ة أخ��� ال��رخة  ال�ق�

ــالق�ن ال�ــاني ال��لاد�، وعل�هــا ��ــــــــــــــ�ر أن���� وح�رس حــامل�� ال���ان �ــإحــ�� إلى دی�  �

  .٧٧و�الأخ�� �ف�ى ال���ان وم��اسه

ة ��ـالغ ال�ـ�ف�عـللقـائ�ـة ك�ـا ن�ـ� في وث�قـة ب�د�ـة م� م�ــــــــــــــ� في الع�ــــــــــــــ� ال�ومـاني  

ال��لاد�،  الق�ن ال�ال�  ت�جع إلى أواخ�  اح�فال ســــــــ�اب�� في أو��ــــــــ��ن��س لل��ــــــــار��� في

 ξένια ال�ل�  إلى صــــــــــــــاح� رأسواح� م� أجل "ه�ا�ا  و��ــــــــــــــ�ل ب�� م� تلق�ا تل� ال��الغ "

κυνόπου"،    ــ "ال��ـ�ول ال��  ،أن����ال�ع��د ی�ت�� ق�اع    إلى �اه���ـ�� على ما ی��و بـــــــــــــ

  .����٧٨شارك في ال�ه�جان أن

لل�ل�"، ر��ا  وفي ب�د�ة أخ�� ت�ـــــ�ل قائ�ة م�ف�عات ��ه� م� ب��ها " ث�اني درخ�ات 

��ــــــــــــــ�� إلى ال�ـاه� الـ�� ی�تـ�� ق�ـاع أن����، الـ�� �ـان ��ـــــــــــــــارك في م��ـ� ال��ـائ� إلى 

  ).  ٨، انظر صورة رقم (٧٩ال�قاب�

  تقــال�ــ� في  إلى جــ�ور ��ــادة ســــــــــــــ�اب��    ی�جع  أن�����ــاه�  �ه�ر  ال�ــ�ی� �ــالــ��� أن  

��ن إشـــــــــــــــارة إلى �ـان م� ال���� أن �  ، و�ـال�ـاليح�ـ� ب�ز أن���� إلى حـ� ����  أوزور��،

ال�ی� �ان� ه�ه ال�م�ز ال��ــــــــ��ة   ،أو��ــــــــ��ن��س(أو زوار)    ال������ال�ــــــــ�ان ال��ــــــــ����  

  . ٨٠له� ال�قل���ة ح���ة

ــافة إلى ذل� وج�ت  ــ�ه �ه��ت�ة م� ال������إضـــــ ال�ی� ت� ت���له� أ�ق�نً�ا في   ،رت�ة شـــــ

   .٨١ت�ه� في أوراق ال��د� م� الع�� ال�وماني أن�ادر ال �غ� م�، على الص�رة أن����

في وث�قــة ب�د�ــة تــار��هــا ر��ــا ت�جع إلى الق�ن ال�ــالــ� أو ال�ا�ع ال��لاد�، مقــ�مــة م� 

ســـ��ة ت�عى ه���اس ل�ه�ة مع�� ت�ل� م�ـــاع�ة الآلهة، وم� ب��ها أن���� م� أجل أن ��ق�  

ــ��ة ت�عى ســـــــاراب�اس، وان �ان ال�اشـــــــ� ی م�ال نادر على تع���ة   هاأن��� لها الآلهة ح�ها ل�ـــــ

  :  ٨٢ت��� ف�ها ��لي ال���ل

ناشـــ�ك �ا إ�فان��ل�س، ب�اســـ�ة أن���� وه��م�� و�ل ال���ة �الأســـفل أأنا 
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إلى (العال� ال�ـفلي)" اج�ب وار�� سـاراب�اس ال�� ح�ل�ها (ان���ها) ه�ل��،  

  .ه���اس ال�� ول�تها ث�م�ث��� الآن ���عة ���عة ه�ه

وه�ا �ل� غ��� و�ع��� دور ج�ی� للإله أن����، ب�لاً م� ��نه م� آلهة العال� الآخ�، 

وم�افقة ال���فى في الع�ـــ�ر ال�ـــا�قة، ر��ا ه�ا ال�ع���ة ت��اف� مع ال�ـــ�ة ال�ي ســـ�� وذ��تها  

ــاعـ�ة ال�ـاس في أم�ر  أن أن���� ت��رت أدوراه في الع�ــــــــــــــ��� ال��نـاني وال�ومـاني إلى م�ــــــــــــ

  �ة ب�لا م� و��ف�ه ال��ائ��ة فق�. ح�اته� ال��م

  أنوبیس في كتابات العصر الروماني المبكر:   -٢

ف�ا��ة    لق� وردت أق�م الإشــارات ع� أن���� في روما في الع�ــ� ال�وماني في ق�ــ��ة

جعل صـــ�رة اب�ه ت��و م�ل أن���� ع�   اً أن رســـام ح�� ��ـــ��ي ال����ث  لل�ـــاع� ل���لل�س،

  .٨٣غ�� ق�� 

ل�ــــــــ���ة وال�ه�� في ح�ی� ال�ــــــــاع�، لأن صــــــــ�رة أن���� �ان� عادة وه�ا ی�ل على ا

  ت��ل في ه��ة �ل�، أو ذئ�، أو اب� أو�.  

ــارا  أك��   أواخ� ع�ـــــــ� ال��ه�ر�ة ال�ومان�ةفي ال��ـــــــ��ة   ال��ادات  لق� �ان�  في ان��ـــــ

 ،إی���  ل�ل م�  صــــــــــــ�رًا م� ال�ع�ق�ی� في ال��ادات ال�ــــــــــــ���ة  ح�� أقام� ال��ــــــــــــ�د  روما،

  ال�ـ�ات���ـ�� اع��اضـات م�ل�  ، ول��ال�اب���لتل    علىوأن����   وح���ق�ا���،  وسـ�اب��،

ــ��س،    ل�ا ذ��ه، وفقًا ق.م  ٥٨عام  في  ــ�ات�ق�ر م�ل� دی�ن �اســــــــــ ت�م�� معاب� إی���   ال�ــــــــــ

  .٨٤مق.  ٤٨عام  ��ث ح�ىال�غ� م� أن ال�مار ل� �� ،ق.م ٥٢عام  وس�اب��

أما ع� الإشـــارات الأخ�� ال�ي وردت ع�� ال�ـــع�اء ال�ومان، وخاصـــة في أوائل ع�ـــ�  

ــاع�   ــارة ال�ـــــــ ــ��) ع� أن����، ف��� إشـــــــ ــ� الإم��ا��ر أغ�ـــــــ الإم��ا��ر�ة ال�ومان�ة (ع�ـــــــ

  :٨٥ال�وماني ف��ج�ل��س ع� ال�ع��د أن���� ح�� �ق�ل

في اق�ــــــــــــى ال�ســــــــــــ� ت�ه� ال�ل�ة (كل���ات�ا) وهي ت�ــــــــــــ��� ق�اتها  

ــ ــ��ــــ ــ��ة  ة����ــــ ــ��ی�  م�ــــ ل�ؤ�ة ال����� ال�ائ����   إلى ال�لفولا ت�ــــ

  .ش�ال م�وعة لآلهة م��لفة م� ب��ه� ال�ل� أن����أو  خلفها

بل أ��ـــا إلى الآلهة ال��ـــ��ة  ،وفى ه�ه الإشـــارة لا ��ـــئ ف��ج�ل��س إلى �ل���ات�ا فق�

ــع�ه ل��مه روما،  ــ�� شــ ــ���ه ل�ع��ة أك���م ال����ة ســ ــ�ال م�وعة، ف��� في ت�ــ ــفها أشــ ب�صــ

ورفع شـأنها على ح�ـاب ال��ـه�� ���ـ� م� خلال مل��ها �ل���ات�ا ال�ـا�عة، وأله�ها ال��ـ��ة 

  .٨٦ب�صفها �ال��اعة م��لة في ال�ع��د أن����
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م��ي   او��اف��س، مار��س أن��ن��سال����ث �اس�    س�� ف��ج�ل�ان    ال��د  في ه�او 

ل� ��� ل�� ال�ومان أ� شـــــــــيء ســـــــــ�� ، و ون�اح أن����  ،ال�ح�ش و�ل أن�اع الآلهة ب�اســـــــــ�ة

ــ����، و�ال�الي فإنآلهة م� الازدراء  ــ� ه�ه الآلهة لا ���� إلا أن   ال��ـــ الاح��اج ال��جه ضـــ

   .٨٧نف�ه او��اف��س جان� م�  اُخ� م� ال����ل أن ���ن ق�  ول�� ه�فه ال��لف، ه�ف���م 

الإل���ة ال�ال�ة في  -وق� أشــار ال�ــاع� ال�وماني ب�و��ت��س في ال��اب ال�اد� ع�ــ� 

  :  ٨٨أث�اء ح�ی�ة ع� �ل���ات�ا ��ق�ل

  ل�ل�ة العاه�ة، مل�ة �ان��� ال�ن�ة نع� ق� اج��أت ا

  وال�ص�ة ال�ح��ة ال�ي دمغ�ها (في ج��� روما) سلالة "ف�ل��"

  على أن ت�اجه إله�ا "ج�����" ب "أن����" ال�� ی��ح �ال�ل�

  .وأن ت�غ� "ال����" على اح��ال ته�ی�ات ال��ل

ــ���ة ال�ل�ة �ل���ات�ا    ی��و أن ال�افع وراء ه��م ب�و��ت��س ه� م�اوف ال�ومان م� ســــــ

ــ� إلى الأب�اق ال�ي هاج�� �ل���ات�ا م�املة  ومار��س أن��ن��س على روما، و���و أنه ان�ـــــــ

لأو��ـــاف��س، ول�� مـــا ���ـــه یـــ�ل على ��ا��ـــة وحقـــ� على ال�ل�ـــة ال��ــــــــــــــ��ـــة و�ـــل مـــا ه�  

  .٨٩م��� 

ــلٍ   ــاة  على �ـ ــ� وفـ ــات�ا،�عـ ــاع أن����  �ل���ـ ــاحال  أصــــــــــــــ�ح أت�ـ ــة    ��ـ ج�ءًا م� الإم��ا��ر�ـ

  .٩٠الان�قام م�ه� أو  �إما أن ی�� ال��امح معهعل�ه أن ���ار و�ان ال�ومان�ة، 

ال��ث�ة ال�ال�ة ع�ــــــ� ت�ــــــ�ع إلى  -أما ال�ــــــاع� ال�وماني أوف��ی�س في ال��اب ال�اني  

  :  ٩١إی��� وت�سل �أن���� ح�� �ق�ل

  م� خلال وجه أن���� ال�ق�س 

...  

  .ث���وجه ع���� ن��ها لإنقاذها، اع� ال��اة لإ 

وفى ه�ه الإشـــارة م� جان� ال�ـــاع� أوف��ی�س، ت�ـــل�� ال�ـــ�ء على دور ج�ی� �ق�م �ه  

  أن���� وه� شفاء ال��ضي، ف�لا ع� دوره ال�ع�اد في ال�عائ� ال��ائ��ة.

ع� ولادة  أوف��ی�سوفى إشـارة اخ�� ل���لة أن���� وه� ��ـ��ة إی��� ت��ث ال�ـاع�  

  :  ٩٢) �ق�لIphisإ���� (

والآن حان ال�ق� ع��ما ��� على ال�فل ی�ل�، في م���ـــــف الل�ل، في رؤ�ة 

أحلامها، رأت أو ب�ت و�أنها ت�� اب�ة ای�اخ�س، ووقف� أمام ف�اشــــــــها وســــــــ� 
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ال��صــــــع �ال�ــــــ�ابل ال�ه��ة الهلالي  حاشــــــ��ها ال�ق�ســــــة وق� تُ�ج ج���ها �ال�اج  

  العاو�.ا أن���� ت��� �الّ�ل ال�ل�ي، ف��ت جل�لة مه��ة، وق� ص��ها �ل�ه

لأن���� لارت�ا�ه �ال�ع��دات ال�اصــة  سه�ا ن��ة مُ�ای�ةَ م� جان� ال�ــاع� أوف��ی� 

  �ال��ة إی���، لأنه �ان دائ�ا ��اح� م��� ال��ة إی���.  

  :٩٣ك�ا أشار بل����س ال���� إلى م��لة أن���� الإله�ة ل�� ال����� ع��ما ذ��

  .ل��وا ف�ه� إلهه� أن����ی��� شع� م�� آن��ه� الف��ة 

ــ���س ال�� ت��ث ع� م�ع ای�یل العامة مار��س  أما ال��رخ ال�وماني فال����س ماك�ــــ

 :٩٤ف�ل���س م� ال�قاء في روما، ح�� �ق�ل

ن ت��� ب�� �ـاه� ألا  إع�ـ�مـا ت� ح�� مـار��س ف�ل�ــــــــــــــ��س ف�ـا �ـان م�ـه  

  .وصل إلى مع��� ب�م�ي إلى أنلل��ة إی���، ح�ى لا ���� ال�ع�ف عل�ه 

ماك�ــ���س ت�ضــح أن ه�وب ای�یل العامة م� م�ی�ة  فال����س والإشــارة ه�ا م� جان�  

رومــا، �ــان م� خلال ت���ــه في ملا�� �ــاه� ال��ــة إی���، و�فه� م� ال�ــــــــــــــ�ــاق أنــه ر��ــا 

  س ال�ل� (أن����). ال�ق��د ملا�� ال�اه� ب�أ

أما الق�ــــــة ال�اصــــــة بــــــــــــــــــــ مار��س ف�ل�ــــــ��س ال�ي ســــــ�� أن ذ��ها ال��رخ ال�وماني 

فقـ� جـاءت ع�ـ� ال��رخ ال�ومـاني إب�ـان ح���ـا ت�ـ�ث ع� مـار��س   مـاك�ــــــــــــــ���س،فـال����س  

ول�� ��ــــــــــــ�� معل�مات أك��  ،ف�ل�ــــــــــــ��س ای�یل العامة ال�� ت� ح�مانه م� ال�قاء في روما

  :    ٩٥تف��لا ح�ل ���قة ه��ه ح�� ت��� ب�� �اه� ای��� م�ت��ا ق�اع أن���� ��ق�ل

ــ�ی� �اهً�ا لإی���، ارت�� رداءه، ول�� نف�ـــه ب�داء م� ال��ان  كان ل��ه صـ

��ـــــــــــــــل ح�ى قـ�م�ـه، ول�� رأس ال�لـ� (ق�ـاع أن����)، وه�ـ�ا قـام ��ـاه� 

  .�م���سمع���) بإلى (إی��� ب�حلة 

ما ع� إشـارة فلاف��س ج�ز�ف�س ف�ان� ع� �ع� ال��ارسـات ال����ة ال�ي ارت�� بها  أ

 سد���   ش�� م� ��قة الف�سان ی�عى  م�اولةح�� ت��ث ع�    ،كه�ة مع�� إی��� في روما

كان� م��وجة، ل��ه أراد الإ�قاع   ل��هاح� سـ��ة ت�عى ب�ل��ا  أ (Decius Mundus) م�ن�وس

وم���عة م� �ه�ة مع��  ،ف�ها سـ��ة مع�قة له � � م�ام�ة اشـ���بّ دَ ح�� بها مع رف�ـها ذل�،  

ول�� مع ��ــف خ��� ال��ام�ة ق�ل   ،لاســ��عاء ال�ــ��ة إلى  ال�ع�� ���ة لقاء أن���� ،ی���إ

ــ��ة ال�ع�قة إی��  ی���إت�اع  أنه ت� ال��ل� م� �ه�ة و إ ــافة إلى  ال�ــــــ ــل�ه�، �الإضــــــ ،  ��Ideــــــ

في نه�   هالقاء ت�اث�ل�و وه�م مع�� ای���، خارج روما،   �ال�فيأر�عة ألاف   ���اليال�ی� ق�روا  و 
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  :  ٩٧، ��ق�ل٩٦م�ن�وس لأنه ارت�� ج����ه ب�افع ال�� فق�د���س ، واك�فى فق� ب�في ال����

ا لـ�لـ� على الف�ر، ذهـ� شــــــــــــــ��ه�   ؛ وع�ـ� ق��لـه أراد ال��ـ�ث معهـا إلى ب�ل��ـاوفقـً

م�اشــــــــــ�ة. فل�ا وافق� على مقابل�ه، أخ��ها أنه أرســــــــــله الإله أن���� ال�� وقع في  

ح�ها وأم�ها أن تأتي إلى ه (مع�� ال��ة ای���). وفقا ل�ل�، اســـــــــــ�ق�ل� ال�ســـــــــــالة  

شــ�ی�ة، وشــع�ت ���ان�ها وام��انها له�ا ال��ازل م� جان� أن����، وأخ��ت  ��فاوة

ــالة أُرْ  ــِ زوجها أن ل�یها رســــــ ــاء وت�ق� مع  ت��اولل� إلى ها، وأن عل�ها أن ســــــ الع�ــــــ

  .أن����

ــة   ــ�عـ ــة ���ــــــــــــــف خـ ــه ع� ال�اقعـ ــة حـــ�ی�ـ ــه نهـــا�ـ ــ�وسو��ـ فلاف��س   ل��ل��ـــا ��ق�ل  م�نـ

  : ٩٨ج�ز�ف�س

ال�ــالــ� لل�ــادثــة، ال�قى م�نــ�وس مع ب�ل��ــا، وقــال، "كلا،    ال��مول�� الآن، في  

ــ�ف��ه�    ان�ٍ  ألف دراخ�ة، ���ٍ   مائ�يب�ل��ا، لق� أنق�ت�ي م� (إنفاق)  ــ��ــــ إلى  ســــ

ــل في خـ�م�ي �ـال���قـة ال�ي دع�تـ� بهـا، ل��ي اب�ه�ـ� عـائل�ـ� ، ل��ـ� ل� تف�ــــــــــــ

  .�ال��عة ال�ي ح�ل� عل�ها ��ا فعل�ه ب���ا أخ�ت ل�ف�ي اس� أن����

  (Heyob)وال�ــ�ی� �ــالــ��� أن هــ�ه ال�وا�ــة ال�ي ذ��هــا ج�ز�ف�س، قــ� نقــ�هــا (ه��ب)  

  راو�ة ج�ز�ف�س ال�لفقة:��ل�ل على  س���� ح�� ذ��

  ب�ل� لأنه س�ح لها �ال���� ���اح�ة أن����. زوجها ومع�فة ب�ل��ا س�اجةأولا: 

 أف�اد ال��ام�ة  معی��اف�  ل�    ال�ــ���روال�ــــــــــــــ�ــ�    ،م�نــ�وس  لهــا  تع�ض العق��ــة ال�ي ت�  :  ثــان�ــا 

  .ت������سللإم��ا��ر ال��اسات العامة  ح�ى معأو  ،الآخ���

روا�ات  و س����ن��س ذ��وا���س  ك، تااث�ان م� ال��رخ�� ه�اعلى ذل�، ه�اك    علاوة 

، ل�� مـــا ی��ـــ� م دون ذ�� حـــادثـــة ب�ل��ـــا١٩و�لى ه�د عـــام    لل��ــــــــــــــ����  ع� نفي ت������س

العق��ة ال�ي تع�ض لها إلى  إلى أن  الإشــارة، �ــاله م� خلال ســ�ده ل�ل� الق�ــةا�  ج�ز�ف�س،

  .٩٩لقان�ن ل اوفق إی���أت�اع  ت�� معا��ةب���ا  ،ج�ا��اه�د �ان� اض�هادًا 

أما ع� إشــــارة ال�ــــاع� ال�وماني ال�ــــاخ� ی�ف��ال�� فق� ت��ث ع� م��� لل��ة إی��� 

  :١٠٠نال أرفع ش�ف وت���� ��ق�ل في روما، وع� م�انة أن���� ال��تفعة ال��

  ول�ل�، فإن أن���� ه� م� ی�ال أف�ل وأعلى ت����

  ر���ا م��ه�ئ�� ���ث�ات وح�� لأوزور��

  .م�ا��� ���ل�قات حل�قة ال�أس في ث�اب م���عة م� ال��ان

ا ���ً�ا   )Glover(ح�ـ� ذ�� جل�ف�    :م�ـلأن����،    للآلهـة وم�هـا  �قـ�ملقـ� �ـانـ� ت����ـً
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�����ن ال�ـ�ی�ـة روما في ال��اك�، وما ��ــــــــــــــاح� ذل�    في ث�ـاب ��ـان، ي (ال�أس)حل�قكه�ـة  

الـ�ی�   على ال�ـاس  "الـ�� ضــــــــــــــ�ـ�ی�ف��ـال��  م� تفـاعـل العـامـة وال�ــــــــــــــ���ـة ال�ي أبـ�اهـا م�هـا  

 ل�� ال����لة  ق� ���ق� ف��ج�ل وغ��ه أن���� "ال��اح"،" ف��ـــــــــ���ن على صـــــــــ�وره� ع�� م�وره

    .١٠١وس�اب�� �ان� ت�اف م�ه ��ف�ه خادم إی��� (عامة ال�اس)

ال��ارسة ال�ی��ة ل��ادة  ان  وال�وم  ال��نان��ن،وال��اس��ن    ،اس���م ال��اب والفلاسفةولق� 

��ـــ����  ال��  ی�ف��ال��  وم�ه�    ،"ال��اب�ة  ال��ـــ����  ال���انات لل�أك�� على تف�قه� ال�قافي على

  .١٠٢لاذعةاع��ار ال���انات ت���ً�ا للآلهة �����ة �العادات ال����ة 

، فقـ� ت�ـ�ث ع� أن���� واصــــــــــــــفـا إ�ـاه  ل����س أب�ل��سأمـا ع� الف�ل�ــــــــــــــ�ف ال�ومـاني 

  : ��١٠٣فات �ان� سائ�ة ع�ه م�ل ش�له وم�ان�ه ب�� الآلهة ��ق�ل

��� ذل� ال�ســــــ�ل  وخلفه� جاءت الآلهة ت�أل� ل���ــــــي على أق�ام ��ــــــ�، أولا أن� 

ال�ه�� ب�� الق�� أعلاه والق�� ت�� الأرض، ذو وجه أس�د على ال�ان� الآخ� 

م� ال�ه�، ور��ة اب� أو� م���ــ�ة، ���ل صــ�ل�ان في ی�ه إلى ســ�� وغ�ــ�  

  .ن��ل أخ�� في ����ه

ــا ذ��ه   ــا ل�ـ ــ�    أب�ل��سوفقـ ــة ال��اكـــ� م�  فقـ ــانـــ� أق�عـ ــة    الأم�ر�ـ ــ��ـ ــالات ال�قل�ـ   للاح�فـ

  . �١٠٤اه� أن���� في م��� لإی��� إلى �ه�ر و���� ال�ات� ال�وماني أب�ل��س، ال����ة

  علاقة الأباطرة الرومان بأنوبیس:  -٣

م�ـاز�ـة، أن بلغـة    Malaise م) یـ��� ملای�٤١-٣٧في إشــــــــــــــارة للإم��ا��ر �ـال���لا (

ح�ا�ة  و   ای���، وســ�اب��،  ���افعإن�ي ما زل� أر�� الاســ���اع  كال���لا ق� ذ�� على ل�ــانه: " 

(ع�ــ�   في وقــ� م�ــأخ�  �م الــ�� �ق�دني ��ــه أن����ال�ح�ى إلى    على أحفــاد�،  ��ح���ق�ا�

  .�١٠٥ أوزور�� أو ش�� آخ����  وفاته)، إلى

و�ن صـــــــــح ذل� الق�ل ع� �ال���لا، ف��ل ذل� على إ��ان الإم��ا��ر �ال���لا �ال�ع��د 

�� أن����، ومع�ف�ـه ال��ـ�ة ����ـاتـه �ـإلـه للعـال� الأخ�، على ال�غ� م� ت�اجع م�ـانـة ال��ــــــــــــــ

  أن���� خاصة م�� أواخ� ع�� ال��ه�ر�ة ال�ومان�ة و��ا�ة ع�� الإم��ا��ر�ة ال�ومان�ة. 

ــارة للإم��ا��ر ال�وماني ��م�دوس  م) ذ�� �ات� ١٩٢- ١٨٠( Commodusوفي إشــ

  :١٠٦س��ته انه 

  .حل� رأسه وح�ل ت��ال أن���� إلى ح�مارس ��ادة إی��� وذه� 

  : ١٠٧وفى إشارة أخ�� م� نف� ال���ر ع� ��م�دوس �ق�ل
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  .ال��ل�� لإی��� ب�جه ال���ال رءوسب���ا �ان ���ل ت��ال أن����، اع�اد أن ���ب 

، هل ه� م� �ق�س ��ادة س��ا��ر ��م�دو ولا نع�ف ح��قة ه�ا الفعل م� جان� الإم

  إی���؟، أم الأم� لا ���ج ع� دائ�ة ال����ة م� تل� ال��ادة ال����ة؟  

ــ� بهــا ارتــ�اء ق�ــاع    ب�ــ�ه،ال��ــارة تع�ي ح�ــل ال���ــال  ولقــ� ذ�� ه��ب أن   ب���ــا �ق�ـــــــــــــ

�الفعل ح�ل على رأســـــه ت��ال أن���� لأنها �ان� عادة م�ج�دة  س، و���� أن ��م�دو أن����

  . �١٠٨ق�م بها �ائفة م� ال�ه�ة ه� ح�لة ت�اث�ل الآلهة

ــانـــة أن���� في رومـــا على عهـــ� الام��ا��ر ��م�دو  ــارة أخ�� ل��ـ ن�ـــ�   سوفى إشــــــــــــــ

  : ١٠٩الآتي

م� تلقاء نف�ــها ف��� ال��ا�ات ال��دوجة ل�ع�� �ان�س، وشــ�ه�ت صــ�رة رخام�ة  

  لأن���� ت���ك

���ً�ا مــا �ــان  ال��نــان�ــة وال�ومــان�ــة م� أنــه    ةوه� مــا جــاء في قــام�س ال�ــــــــــــــ�� الــ�ات�ــ

�ــــــــاع� ��ــــــــغف في �ل الع���ة لل��افات �و   ��ه� و���لى مهامه ��اه� ��ــــــــِ�ّي،ك�م�دوس  

��ــل ح�ــاقــاته� و�ــل   ،م���اأو    ســــــــــــــ�اب��الاح�فــال ��ق�س إی��� أو أن���� أو  �ــ  الأج���ــة،

     .١١٠رع�ه�

ــ��ة الإم��ا��ر �اراكلا ــا في ســـ ــارة أ��ـــ م) �ع� أن ٢١٧  -٢١١( Caracallaوه�اك إشـــ

ت�ـ�ثـ� ســــــــــــــ��تـه ع� جل�ـه ل��ـادة إی��� إلى رومـا وشــــــــــــــ�ـ� لهـا ال�عـابـ� في �ـل م�ـان واح�فـل 

وما م� ق�ل، ن�� أ��ــــا تأك��اً على اح�فال ��م�دوس �أن����  �أ��ادها ����قة ل� ت�ــــه�ها ر 

  :   ١١١وح�ل ت��اله

ل�� في �ل ه�ا إنه لأم� م�ه� �ال��ـــ�ة لي ��� ���� أن �قال إنه ه� أول م� 

ا، ح�ى   ، لأن أن��ن��س ��م�دوسإلى روماجل� �ق�س إی���   اح�فل به� أ��ــــــً

  .أنه ح�ل ت��ال أن���� وأوقف ج��ع ال�ق�س

ــارة تأك�� ل�ا ســـ�� ذ��ه أن الإم��ا��ر ��م�دوس اح�فل ��ق�س أن����   وفى ه�ه الإشـ

   .ق�اعه  وارت��

  الكتابات المسیحیة عن أنوبیس:   -٤

وم� الإشــــــــــــارات ال�ي وردت ع� أن���� ن�� عَاِل� اللاه�ت ال��ــــــــــــ��ي ت��تل�ان�س ق�  

  :١١٢س�� م� الآلهة ال����ة في أك�� م� م�ضع في ��ا�ه وم� ب�� ه�ه ال��ات ن��ه �ق�ل

 االق��ــــــــــــلان ب��ــــــــــــ� وجاب����س، ال�ی� ل� ���نا م�ــــــــــــ����� �ال�أك��، ح�� 
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إلى  ، مع صــــــــــــ��قه� ب�أس ال�ل�، م� ال�خ�ل  وح���ق�ا�ســــــــــــ�اب�� و�ی��� 

و��ده� م� ج�ـــاعـــة الآلهـــة وهـــ�م مـــ�ا��ه�، و��ده� م� ال�لاد    ال�ـــاب���ل

ــ�ع�ته� وم���ه�   ــ�، لق� اســ ــار رذائل دی�ه� الفاســ ــا م�ه� على م�ع ان��ــ ح�صــ

  .أعلى درجات ال��ف

ــارة أخري تحدث  ــفھا  عن الآلھة، وما ارتبط بھا من أعیاد قد وت��تل�ان�س  وفى إشــ صــ

  : ١١٣بالفساد، كما وصف أنوبیس بالعاھر /الزاني فیقول 
  .ع�ى أن���� العاه�أ 

ال��افع ال��ــــــ��ي، وق� وردت إشــــــارة ل��ة ع� ســــــ���ة م� تق���   أما م�����س ف�ل��

  :١١٤ال���انات ف����

  ث��ان وال��اش، رءوسأن� أ��ا تق�م ��ادة 

  وأه�ی�� آلهة اخ�ل�� أ��ا ب�� ع��ة ورجل، 

  .وآلهة ب�ج�ه �لاب وأس�د 

وم�ها   -وم� ه�ا ت��ــح ال���ة الع�ائ�ة ال��ــ���ة ت�اه ما �ان� تع��ه ال��انات ال�ث��ة  

  ال�ائ�ة خلال الق�ون ال�لاثة الأولى م� ع�� الإم��ا��ر�ة ال�ومان�ة.  -ال�ع��دات ال����ة 

  وما: مكانة أنوبیس في ر -٥

 ال�ـــــع��، ��ـــــ� ال��ولق� عُِ�َ� في روما على صـــــ�ر وت�اث�ل صـــــغ��ة للآلهة م� أجل 

إی��� وم�ها على س��ل ال��ال:   ،تل� الآلهة ال�ي ت� تق��� ��ادتها م� ال��ق   وم�هاوال��ا�ة، 

  .��١١٥وح���ق�ا� وس�اب��،وأن���� 

  (Garrucci)لأول م�ة م� ق�ل الأب جاروت�ــي   للاه��ام نُ�ــ�م���   رســ�ُ ك�ا اُكْ��ــفَ  

ــافه في١٨٥٧عام   ال�ال�  إلى الق�ن   ت�جعی��و أنها ال�لات��،    ال��اقع في تلإح��   ، ت� اك��ــــــ

��ادة  ال�ســـ�  ���ل    ،(Alexamenos)  إلى ��ـــام���س��ـــ�ى   و��ـــ�� م� شـــ��   ،�ال��لاد 

  �ال��نان�ة: ةم���� ��ارة أسفلها ش���ة م�ل��ة م��رة ب�أس ح�ار

ΑΛΕΞΑΜΕΝΟΣ  ΣΕΒΕΤΕ  [ΣΕΒΕΤΑΙ]  ΘΕΟΝ  

  ). إلِھْھُ یعبد ( إلى ��ام���س 

ی�ف� العل�اء ت�امًا على م�ضـــــ�ع ه�ا ال�ار��ات��، ��ع�ـــــه� �ع�ق� أنه لم  الجدیر بالذكر 

، إله م�ـــ� ب�أس اب�  إلى أن����ب���ا �ع�ق� ال�ع� الآخ� أنه ��ـــ��    لل��ـــ�ح،  ءم�ـــيت���ل  

    .١١٦أو� 

، صـــــ�رة �اه� ی�ت�� ق�اع  او��ج� أ��ـــــا داخل مع�� ای��� في م�ی�ة ب�م�ي في إ��ال�



      اليونانيين والرومانالمعبود أنوبيس في كتابات                                                         محمد أحمد محمد العايق

 م) ٢٠٢٢(كتو�رأ  -١ج -عشر لثالثالعدد ا                          �ة المصر�ة                                              وا��ضار ية التار�خالدراسات مجلة 

   

٧٧ 

، ح�� ال�ه�ة و�ق�س ��ادة ای��� غال�ا ما ١١٧)sistrum(أن����، و�اه�ة ت��ل سـ��ـ��وم  

م�   م�ـــــ�احه�اك  �الإضـــــافة إلى الل�حة ال��ار�ة، كان� م�ـــــ���ة ���ـــــ�ر ال�ع��د أن����،  

ال�ه� ال�قـابلـة م�    ال�او�ـةفي  علاوة على أنـه    وأن����،  ��ح���ق�ا���ه� إی��� و   اال���ا ��تـ

   .١١٨وأوزور��إی��� وأن����  ال����ة ض��ح للآلهةی�ج�   ال�ع�� 
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  الخاتمة 

ــارات ال��علقة �أن���� وال�ي وردت   ــاب� ی��ـــــح ل�ا أن أق�م الإشـــ م� خلال الع�ض ال�ـــ

ح�� أرشـــــ� اث�ان م� ال�ئاب ال�اه� إلى مع�� د�����، وه�ه  ت ل�� ال��رخ إلى وناني ه��ودو 

  دلالة وشاه� على دور وم�انة أن���� في العق��ة ال����ة ���ش� أو دل�ل.

ــادر  ــ� أن���� في ال��ـ ــ�اه� ع� ن�ـ ــارات وال�ـ ــا إلى تع�د الإشـ ــة أ��ـ ــ�� ال�راسـ وضـ

  ال��نان�ة، م� ح�� ن��ه لأب�ه أوزور��، وأمه نف���. 

ــار ��ادة ــة ما جاء   ان��ـــ ــ�رة ال�ل� في العال� إلى وناني وخاصـــ وتق��� أن���� في صـــ

على ل�ـــــان الف�ل�ـــــ�ف�� ســـــق�ا� وأفلا��ن ال�� �ان �ق�ـــــ��ن �ال�ل� وه� ال���ان ال�� ی�م� 

  لأن����.

تع�دت ال���انات ال�ي �ان� رم��ة لأن����، وق� شــــــــ�ل أن�اع م��لفة �ان ��ل� عل�ها  

  ال�ل�، اب� أو�. الف��لة ال�ل��ة م�ها: ال�ئ�،

ت��ع� الآلهة ال��ـــــــــــ��ة وم�ها أن���� ���انة ����ة خارج م�ـــــــــــ� وان��ـــــــــــ�ت ��ادته  

وأ���� له معاب�، أو أج�اء في معاب� في بلاد إلى ونان، وأســـــــــــــ�ا ال�ـــــــــــــغ��، وروما، وم�ی�ة 

  . اب�م�ي في إ��ال�

اني  وخل�ــــ� ال�راســــة إلى انه ح�ث م�ج ب�� أن���� ال��ــــ�� ون���ه ه��م�� إلى ون

ت�� م�ــــــــ�ى ه��مان����، ل���ن صــــــــال�ا للف��ة ال��ی�ة، �الإضــــــــافة إلى ال��ج ال�� ت� ب��  

  أن���� والآلهة ���اتي ال��نان�ة ب�صفها م� آلهة العال� ال�فلى.

ــ�اه� ال�ي وردت �ه أن ال��ائف وال�هام  ــارات وال�ـــ ــا م� خلال الإشـــ واث�� ال��� أ��ـــ

ــ� ع ــ� ودل�ل، م�افقة ال���في ال�ي �ان �ق�م بها أن���� ل� تق��ـ لى العال� الآخ� (ك�وره ���شـ

و�ن�ا ت��رت إلى م�ــــــاع�ة ال�اس في أم�ره� ال����ــــــ�ة    -ح�اســــــة ال�ق��ة، ال��ســــــل وال�ــــــفاعة

  وال��ات�ة.    

ــة أن أن���� لع� دورا في العق��ة ال�ي اع��قها ال��ـــ���ن أو ال��أغ�ق�ن   وأك�ت ال�راسـ

في الع�ـــ���: ال��ناني وال�وماني، واســـ��� دوره ب�صـــفه  أو ال�ومان ال�ی� عاشـــ�ا في م�ـــ�  

ال�قل���، ل�ا وضـــــع� صـــــ�ر ت��ـــــ� أن���� على ال��اب��، وعلى ه��ة ت�ائ� ی�ت�یها ال��تى، 

  ت����� ق�ة وق�رات ال�ع��د ن�ا�ة ع� ال���فى.

ــة أن لل��اب لل�ومان أم�ال:  ��ف��ال��  ، و��و��ت��س، و سف��ج�ل��   -وق� أث��� ال�راســــــ
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علاقة ع�ائ�ة ت�اه �ل ال��ادات ال�ــــــــــــ���ة وم�ها ����عة ال�ال ��ادة    -��ــــــــــــا أوف��ی�س) وأ

أن����، وخاصـــة في ف��ة أواخ� ع�ـــ� ال��ه�ر�ة، و��ا�ة ع�ـــ� الإم��ا��ر�ة ن���ة لل�عا�ة  

  ال��اس�ة ال��ادة ل�ل ما ه� ش�قي ال�ي ت��اها القائ� او��اف��س (أغ���) ���ا �ع�.

ل�ومان م� أ�ق� وق�ع ���انة أن���� ال�ی��ة و�ل� م�اع�ته أم�ال: وه�اك م� ال��اب ا

  أوف��ی�س ال�� �ان ی��سل �أن���� لإنقاذ ح�اة س��ة م� ال��ت. 

ال�ي جاءت ع�   -على ح� ق�ل م� ان�ق�وا ما ذ��ه  -�الإضــــــــافة إلى الق�ــــــــة ال���فة  

ــ�� �ة وم�ها ��ادة أن����  ال��رخ ج�ز�ف�س وال�ي �ان اله�ف م�ها ال��ل� م� ال��ادات ال�ــــــ

  ����عة ال�ال. 

وق� ت�صـل� ال�راسـة أ��ـا إلى أن ع�د م� الأ�ا��ة ال�ومان ت���ا ��ادة أن���� أم�ال: 

ل ت��ـال � ـَوحَ   ،� رأســــــــــــــهلَ حَ   إلى حـ� وذهـ�    ،مـارس ��ـادة إی���الـ��    سالإم��ا��ر ��م�دو 

  ، والإم��ا��ر �اراكلا ال�� ادخل ��ادة إی��� إلى روما.أن����

وأك�ت ال�راســـــــــة على وج�د ن��ة ع�ائ�ة م� جان� ال��اب ال��ـــــــــ���� في الق�ن ال�ا�ع  

ال�� �ان   )ت��تل�ان�سال��لاد� ل�ل ما ه� وث�ى، وفقا للعق��ة ال��ــــــــــــــ���ة، وأب�ز ه�لاء ه� (

  ���� م� أن���� في أك�� م� إشارة.

ــارك في ال��اك� و�ه� في ال�ثائ� ال��د�ة م�ـــــ�ى �اه� ب�أس �ل� (أن����) وه�  ��ـــ

  ال��ائ��ة و�ان� ت�فع له أم�ال م� نفقات ال��ائ�.

والأمان    م� أجل ال��ا�ة، ال����ة ص�ر وت�اث�ل صغ��ة للآلهة  في روما علىع��    وق� 

: إی��� وســــــ�اب�� وح���ق�ا���، -لا ال��ــــــ� –  على ســــــ��ل ال��ال  والا����ان، ن��� م�ها

م�ضــــــــــــــ�ع ال��ـ�، الأم� ال�� ی�ل على أه��ـة وم�ـانة وتعـ�د الأدوار ال�� �ان �ق�م    وأن����

  بها ه�ا ال�ع��د أن����.
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  أولا: الإشارات عن أنوبیس في كتابات العصر الیوناني. 
  ثانیا: الإشارات عن أنوبیس في كتابات العصر الروماني.
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 ك�ال�ج ال��ر 

 

 

  - : جان� امامي للإله أن���� نقلا ع�: ١ص�رة رق� 

-N. Dorin Ischlondsky. "A Peculiar Representation of the Jackal-God Anubis." 
Journal of Near Eastern Studies 25, no. 1 (1966): 28. 

 

  
 -ال�فافة نقلا ع�:  ��م مق��ة م� ال����� : م�ه�٢ص�رة رق� 

Marjorie Susan Venit. Visualizing the Afterlife in the Tombs of Graeco-Roman 
Egypt. USA: Cambridge University Press. 2016, fig. 2.20. 72.   

  
: الالھ أنوبیس یقف أمام المتوفي في المحاكمة لحطة وزن القلب  ٣صورة رقم 

  بالإسكندریة. لزخارف تابوت محفوظ في المتحف الیوناني الروماني 
  . ٢٤، منال ابوالقاسم محمد حسین  -نقلا عن:
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: الالھ أنوبیس الحامي من حجرة الدفن الرئیسیة بمقبرة كوم الشقافة  ٤صورة رقم

  بالإسكندریة. 
  . ٢٠،  منال ابوالقاسم محمد حسیننقلا عن:  

  
    -: قناع أنوبیس من الفترة المتأخرة والعصر البطلمي. نقلا عن:٥صورة رقم 

Christina, Antoniadou. 113. 
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٨٥ 

  
: تمثال ھیرمانوبیس من البرونز من عصر الإمبراطوریة  ٦صورة رقم 

  الرومانیة. نقلا عن:  
Jean-Claude Grenier. XVI (A), 227.  

  
  روما. نقلا عن:  -إیزیس  : أنوبیس على رأس موكب ٧صورة رقم

Jean-Claude Grenier. XXII, 233.  

  
  - : قناع لأنوبیس من التیراكوتا . نقلا عن: ٨صورة رقم

Jean-Claude Grenier. XLIII, 254.  
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  الھومش 
 

، تقدیم زاھى ٢رمضان عبده على، حضارة مصر القدیمة منذ أقدم العصور حتى نھایة الأسرات الوطنیة  ج    -١

)، مطابع المجلس الأعلى للأثار ٤٢المجلس الأعلى للآثار، مشروع المائة كتاب (  –حواس، وزارة الثقافة  
  .٢٩٦(ب.ت)، 

)  ٩٠٢ترجمة: مروة الفقي، مراجعة: محمد بكر، العدد (روبرت آرموار، آلھة مصر القدیمة وأساطیرھا،    -  ٢
 . ١٢٣)، ٢٠٠٥، المركز القومي للترجمة، المجلس الأعلى للثقافة، القاھرة(

فرنسواز دیناند وروجیھ لشتنبرج، الحیوانات والبشر: تناغم مصري قدیم، ترجمة: فاطمة عبدالله محمود،      -٣
القو المركز  طھ،  ماھر  محمود  وتقدیم:  ( مراجعة  العدد  للترجمة،  الأولى،  ١٧٠٩مي  الطبعة   ،(

  . ١٥٧)، ٢٠١٢القاھرة(
منال أبوالقاسم محمد، تصویر أنوبیس بوظائف مختلفة على التوابیت آدمیة الشكل خلال العصرین الیوناني   -  ٤

 . ٨)، ٢٠١٤والروماني فى مصر، مؤتمر الفیوم الدولي الأول، (
) التي تمثل الشكل الأنثوي لأنوبیس، وقد عرفت  Anputالإلھة "اینبوت،" (وقد ارتبطت بالمعبود أنوبیس  - ٥

بھیئات مختلفة منھا الھیئة الأنثویة لابن آوي، والھیئة البشریة برأس ابن آوى وبذیل أسد، وكانت وظیفة الإلھة 
قد ساعدت أنوبیس    اینبوت ھي إلھة للقمر، جدیر بالذكر أن أنوبیس نفسھ ھو أحد الآلھة المرتبطین بالقمر، التي

  في أحد أشھر أدواره في عملیة التطھیر انظر: 

Salwa Kamel, “La Forme féminine d'Anubis,” Journal of the General Union of Arab 
Archaeologists 8, no. 8 (2007):8.  
6  -Henry George Liddell, Robert Scott, A Greek-English Lexicon (Oxford: 

Clarendon Press,1996) s.v. (Ἄνουβις) ; (Συνανουβιασταί).    
7  -William Smith(ed.).A Dictionary of Greek and Roman biography and 

mythology.vol.1 (London John Murray, Albemarle Street,1880), 218- 219.   
ف في  الكلب  لعبادة  الیونان  بلاد  لمعرفة  آثار  رادامانثیس  وھناك  إلى  ینُسب  لقانون  تاریخھا؛  من  مبكرة  ترة 

)Rhadamanthys  أو بالكلب  أو  بالإوزة  لكن  بالآلھة  الرجال  یقسم  ألا  أمر  كریت،  لجزیرة  الأسطوري   (
  بالكبش. 

8  -Harry Thurston Peck, Harpers Dictionary of Classical Antiquities (New York. 
Harper and Brothers, 1898) s.v. (Anubis).  

9  -Henry George Liddell, Robert Scott, A Greek-English Lexicon.s.v. (Ἑρμάνουβις    
10 -Jaroslav Černý, Ancient Egyptian Religion(London: Hutchinson University 
Library,1952),22; Antoniadou Christina, Anubis: the god’s manifestation in the 
iconographical and literary sources of the Pharaonic Period (Rhodes: University of 
the Aegean, 2018),25 ;Manfred Lurker, A Dictionary of Gods and Goddesses, 
Devils and Demons (London and New York: Routledge, Taylor & Francis e-Library, 
2005),14. 
11-  W.W.How And J.Wells, A Commentary on Herodotus(Oxford. New York: 

Oxford University Press,2000), (book 2, chapter 67). 
12 -Pliny the Elder, The Natural History (eds. John Bostock, M.D., F.R.S., H.T. 
Riley, Esq., B.A).  
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.02.0137:book=5
:chapter=9&highlight=anubis  
William Smith,(ed.),Dictionary of Greek and Roman geography.Vol.1(Boston: 
Little, Brown, and Company,1870), 40. 
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13 -Peck, Harpers Dictionary, s.v.( Canis).   
14 -Strabon,17.1.40. 

῾εξῆς δ᾽ ἐστὶν ὁ Κυνοπολίτης νομὸς καὶ Κυνῶν πόλις, ἐν ᾗ ὁ Ἄνουβις τιμᾶται καὶ 
τοῖς κυσὶ τιμὴ καὶ σίτισις τέτακταί τις ἱερά.    

  انظر أیضا:  
Strabo, The geography of Strabo .With an English translation by Horace Leonard 
jones, ,in eight volumes. Vol. VIII(Cambridge: Harvard University Press; London: 
William Heinemann Ltd,1967).  
استرابون في مصر: القرن الأول قبل المیلاد، نقلھ من الیونانیة دكتور/ وھیب كامل، مكتبة الأنجلو المصریة،  

  . ١٠٤)، ص ١٩٥٣القاھرة (
كینوبولیس في العصرین البطلمي والروماني." في المؤتمر الدولي  محمد السید محمد عبد الغني، "مقاطعة    -  ١٥

الرابع بعنوان الفكر في مصر عبر العصور القاھرة: مجلة مركز الدراسات البردیة والنقوش، جامعة عین  
 . ٢٤٢)، ص ٢٠١٣( ١شمس، ج

ر النیل، على  ) مدینة قدیمة في مصر الوسطى، تقع على الضفة الغربیة لنھμεγάλη ἡماجنا الكبري (  -  ١٦
وكان مكان   Hermanubisحدود صعید مصر قلیلاً، اشتھر ھذا المكان بعبادتھ لأنوبیس أو ھیرمانوبیس  

  الدفن المقدس لطائر أبو منجل. انظر:
Peck s.v. (Hermopŏlis). 

كم جنوب القاھرة، على الضفة الیسرى من بحر یوسف، في منتصف    ١٩٧البھنسا الحالیة تبعد حوالي    -  ١٧
الأوكسیرنیخیتى   الإقلیم  علیھا  أطلق  وأرسینوي  ماجنا  ھیرموبولیس  بین  وھي   Oxyrhynchiteالطریق 

 الإقلیم التاسع عشر لمصر العلیا انظر: 

Richard Stillwell ,William L.MacDonald, and Marian Holland McAllister. (Eds.) 
The Princeton encyclopedia of classical sites (Princeton–New jersey:Princeton 
University Press,1976),s.v. (Oxyrhynchus). 

 .  ٢٤١محمد السید محمد عبدالغنى، - ١٨
19- Plutarchos, De Iside et Osiride.72. 

Plutarch. Moralia.vol.5. with an English Translation by. Frank Cole Babbitt 
(Cambridge and London :Harvard University Press,2003). 
μόνοι γὰρ ἔτι νῦν Αἰγυπτίων Λυκοπολῖται πρόβατον ἐσθίουσιν, ἐπεὶ καὶ λύκος, ὃν 
θεὸν νομίζουσιν οἱ δʼ Ὀξυρυγχῖται καθʼ ἡμᾶς, τῶν Κυνοπολιτῶν τὸν ὀξύρυγχον 
ἰχθὺν ἐσθιόντων, κύνα* συλλαβόντες καὶ θύσαντες ὡς ἱερεῖον κατέφαγον· ἐκ δὲ 
τούτου καταστάντες εἰς πόλεμον ἀλλήλους τε διέθηκαν κακῶς καὶ ὕστερον ὑπὸ 
Ῥωμαίων κολαζόμενοι διετέθησαν  . 

  راجع أیضا:  
Youssri Abdelwahed, “More the Pets: Dogs in Graeco-Roman Egypt,” Journal of 
Faculty of Tourism and Hotels-University of Sadat City Vol 1.1 (2017), 2. 
20  -David Frankfurter, Religion in Roman Egypt( Princeton University Press, 
1998),68. 
21 -Herodotus,2.122.3. 
Herodotus, The Histories. Book II. Commentary 1-98.2nd edition.  Alan B. 
Lloyd(ed.). (Leiden. New York: Brill, 1994). 
φᾶρος δὲ αὐτημερὸν ἐξυφήναντες οἱ ἱρέες κατʼ ὦν ἔδησαν ἑνὸς ἑωυτῶν μίτρῃ τοὺς 
ὀφθαλμούς, ἀγαγόντες δέ μιν ἔχοντα τὸ φᾶρος ἐς ὁδὸν φέρουσαν ἐς ἱρὸν Δήμητρος 
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 αὐτοὶ ἀπαλλάσσονται ὀπίσω· τὸν δὲ ἱρέα τοῦτον καταδεδεμένον τοὺς ὀφθαλμοὺς 
λέγουσι ὑπὸ δύο λύκων ἄγεσθαι ἐς τὸ ἱρὸν τῆς Δήμητρος ἀπέχον τῆς πόλιος εἴκοσι 
σταδίους, καὶ αὖτις ὀπίσω ἐκ τοῦ ἱροῦ ἀπάγειν μιν τοὺς λύκους ἐς τὠυτὸ χωρίον. 
22  -Lucianus, Vitarum auction, 16. 
Lucian. In Eight Volumes.  translated by M.D. Macleod (Cambridge: MA Harvard 
University Press, London: William Heinemann Ltd,1961). 
Σωκράτης 
καὶ μὴν ὀμνύω γέ σοι τὸν κύνα καὶ τὴν πλάτανον οὕτω ταῦτα ἔχειν . 
Ἀγοράστης 
Ἡράκλεις τῆς ἀτοπίας τῶν θεῶν. 
Σωκράτης 
τί σὺ λέγεις; οὐ δοκεῖ σοι ὁ κύων εἶναι θεός; οὐχ ὁρᾷς τὸν Ἄνουβιν ἐν Αἰγύπτῳ 
ὅσος; καὶ τὸν ἐν οὐρανῷ Σείριον καὶ τὸν παρὰ τοῖς κάτω Κέρβερον; 

  ھذا القسم المفضل لسقراط مشتق من مصر، حیث تم تمثیل أنوبیس برأس كلب قارن  - ٢٣
Plato, Gorgias, 482b.    

  وقد أشار الى نفس القسم عالم اللاھوت المسیحي تیرتلیانوس حین ذكر:
Tertullianus, Apologeticum,14.7.  

  أنا لا أسھب في الحدیث عن الفلاسفة
  أقنع نفسي بالإشارة إلى سقراط 

  الذین في ازدرائھ الآلھة  
  كان من عادة القسم بالغار والماعز والكلب

الواقع، لھذا الشيء بالذات حُكم على سقراط بالإعدام، أنھ أسقط  في 
  عبادة (تلك)الآلھة".

Taceo de philosophis, Socrate contentus, qui in contumeliam deorum quercum et 
hircum et canem deierabat. Sed propterea damnatus est Socrates, quia deos 
destruebat. 
24- Plato, Gorgias,416b.  

 κύνα, ὦ Γοργία,  
25- Plato, Gorgias,482b. μὰ τὸν κύνα τὸν Αἰγυπτίων θεόν, 
Plato. Plato in Twelve Volumes, Vol.3/ Vol.5. translated by W.R.M. Lamb 
(Cambridge: MA, Harvard University Press; London: William Heinemann 
Ltd,1967). 
26 -Diodorus,1-34. 
Diodorus Siculus., (Loeb),Translated by: Oldfather.C.H.,12Vols, Books I and II, 1-
34, (Cambridge: Mass.: Harvard University Press; London: William Heinemann, 
Ltd,1989). 
انظر أیضا: دیدور الصقلي في مصر، القرن الأول قبل المیلاد، نقلھ من الیونانیة: وھیب كامل (دار المعارف، 

  .  ٤٢-٤١القاھرة)، 
τῷ δ᾽ οὖν Ὀσίριδι συνεστρατεῦσθαι δύο λέγουσιν υἱοὺς Ἄνουβίν τε καὶ Μακεδόνα
, διαφέροντας ἀνδρείᾳ. ἀμφοτέρους δὲ χρήσασθαι τοῖς ἐπισημοτάτοις ὅπλοις ἀπό τ
ινων ζῴων οὐκ ἀνοικείων τῇ περὶ αὐτοὺς εὐτολμίᾳ: τὸν μὲν γὰρ Ἄνουβιν περιθέσθ
αι κυνῆν, τὸν δὲ Μακεδόνα λύκου προτομήν: ἀφ᾽ ἧς αἰτίας καὶ τὰ ζῷα ταῦτα τιμηθ
ῆναι παρὰ τοῖς Αἰγυπτίοις 
. 
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27 -Plutarchos, De Iside et Osiride,14 
28 -Plutarchos, De Iside et Osiride,38. 
 ὅθεν ἡ μὲν Ἶσις ἔτεκε γνησίως τὸν Ὧρον, ἡ δὲ Νέφθυς σκότιον τὸν Ἄνουβιν. ἐν 
μέντοι ταῖς διαδοχαῖς τῶν βασιλέων ἀναγράφουσι τὴν Νέφθυν Τυφῶνι γημαμένην 
πρώτην γενέσθαι στεῖραν· εἰ δὲ τοῦτο μὴ περὶ γυναικὸς ἀλλὰ περὶ τῆς θεοῦ 
λέγουσιν, 
29- Firmicus Maternus, De errore profanarum religionum ,2. 
Firmicus Maternus .De errore profanarum religionum II  , Firmicus Maternus. 
Mathesis, ed. W. Kroll, P. Skutsch and K. Ziegler. Bibliotheca Scriptorum 
Graecorum et Romanorum Teubneriana (Leipzig: Teubner, 1897-1913) ; Jean-
Claude Grenier, Anubis alexandrin et romain. (Leiden: EJ Brill ,1977), 50.  
Isis soror est - Osyris frater - Tyfon maritus. Is cum comperisset Isidem uxorem 
incestis fratris cupiditatibus esse corruptam, occidit Osyrim artuatimque laceravit, et 
per omnes Nili fluminis ripas miseri corporis palpitantia membra proiecit. 
Isis repudiato Tyfone ut et fratrem sepeliret et coniugem, adhibuit sibi Nephtum 
sororem sociam et Anubem venatorem, cui ideo caninum caput inpositum est   
lacerati corporis partes artificio canis vestigantis invenit. 

  انظر أیضا:
Richard Earl Oster, Julius Firmicus Maternus: De errore profanarum religionum. 
Introduction, translation, and commentary(Diss. Rice University, 1971), 4-5.  
30 -W.W.How And J.Wells, (book 2, chapter 62).  
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.04.0028 
(Accessed: November .2021) 
31 -Abdelwahed, 6.  
32 -Michael Jordan, Dictionary of gods and goddesses.2nd edition( Facts on File, 
Inc., 2004),22. 
33  -Jessica Levai, "Aspects of the Goddess Nephthys, especially during the Graeco -
Roman Period in Egypt, (Diss.Brown University, 2007), 90 ;166. 

م الوحیدة لأنوبیس، في بردیة ھاریس والتي تعود إلى عصر الدولة الحدیثة، والتي فیھا  لكن نفتیس لیست الأ
البقرة وباستیت   التي لعبت دور والدة أنوبیس إیزیس والإلھة  رع ھو والد أنوبیس، ومن بین الآلھة الأخرى 

  Levai,90 انظر:  الإلھة القطة.
34-  William Smith(ed.) A Dictionary of Greek and Roman biography and 
mythology,219. 
35-  Diodorus,1.87.2-3.   

τὸν δὲ κύνα πρός τε τὰς θήρας εἶναι χρήσιμον καὶ πρὸς τὴν φυλακήν: διόπερ τὸν θ
εὸν τὸν παρ᾽ αὐτοῖς καλούμενον [Ἄνουβιν παρεισάγουσι κυνὸς ἔχοντα κεφαλήν, ἐ
μφαίνοντες ὅτι σωματοφύλαξ ἦν τῶν περὶ τὸν Ὄσιριν καὶ τὴν Ἶσιν. 

[3]ἔνιοι δέ φασι τῆς Ἴσιδος προηγουμένους τοὺς κύνας καθ᾽ ὃν καιρὸν ἐζήτει τὸν 
Ὄσιριν, τά τε θηρία καὶ τοὺς ἀπαντῶντας ἀπείργειν, ἔτι δ᾽ εὐνοϊκῶς διακειμένους 
συζητεῖν ὠρυομένους: διὸ καὶ τοῖς Ἰσείοις προπορεύεσθαι τοὺς κύνας κατὰ τὴν πο
μπήν,τῶν καταδειξάντων τοῦτο τὸ νόμιμον σημαινόντων τὴν παλαιὰν τοῦ ζῴου χά
ριν. 
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36- Artemidorus Daldianus, Oneirocritica.2. 34.  
Daniel E. Harris-McCoy. Artemidorus’ Oneirocritica - Text, Translation and 
Commentary (Oxford University Press, 2012). 
χθόνιοι δὲ Πλούτων καὶ Περσεφόνη καὶ Δημήτηρ καὶ Κόρη καὶ Ἴακχος καὶ Σάραπις 
καὶ Ἶσις καὶ Ἄνουβις καὶ Ἁρποκράτης καὶ Ἑκάτη  
37 -Strabo,17.1.28 
τῆς δὲ κατασκευῆς τῶν ἱερῶν ἡ διάθεσις τοιαύτη· κατὰ τὴν εἰσβολὴν τὴν εἰς τὸ τέ
μενος λιθόστρωτόν ἐστιν ἔδαφος, πλάτος μὲν ὅσον πλεθριαῖον ἢ καὶ ἔλαττον, μῆκο
ς δὲ καὶ τριπλάσιον καὶ τετραπλάσιον, ἔστιν ὅπου καὶ μεῖζον· καλεῖται δὲ τοῦτο δρ
όμος, καθάπερ Καλλίμαχος εἴρη- κεν 
ὁ δρόμος ἱερὸς οὗτος Ἀνούβιδος. 

باعتباره إلھ للموتى وجد بشكل كبیر في الجنائز والمقابر یظھر في لوحات القبور على نطاق واسع الاختلاف.  
منھا نقش اھداء لكل من أوزوریس وسرابیس وایزیس وانوبیس، لكن معبد انوبیس وجد بالقرب من المقبرة  

  ام یخرج موكب انوبیس من معبده الى المقبرة انظر:حیث في بدایة الع
OGIS i 97; Catherine Ruth Smith, "Egyptian deities and their festivals: prolegomena 
to a study of Egyptian religious practices in the Greco-Roman period, (Diss. New 
York University. (1932), 27-28.   

وكیانوس الى سرقة معبد أنوبیس بواسطة شخص یدعى سیروس، حیث سلبوا من قرابین الإلھ زوج وقد أشار ل
  من الكؤوس الذھبیة، وصولجان من ذھب وبعض الصور الفضیة لأوجھ الكلاب، والكنوز الأخرى. 

Lucianus , Toxaris vel amicitial,28. 
38 -Plutarchos. De Iside et Osiride,44. 
 ὁμοίως καὶ ταύτην ἔχειν δοκεῖ παρʼ Αἰγυπτίοις τὴν δύναμιν ὁ Ἄνουβις, οἵαν ἡ Ἑκ
άτη παρʼ Ἕλλησι, χθόνιος ὢν ὁμοῦ καὶ ὀλύμπιος. ἐνίοις δὲ δοκεῖ Κρόνος ὁ Ἄνουβι
ς εἶναι· διὸ πάντα τίκτων ἐξ ἑαυτοῦ καὶ κύων ἐν ἑαυτῷ τὴν τοῦ κυνὸς ἐπίκλησιν ἔσ
χεν, ἔστι* δʼ οὖν τοῖς σεβομένοις τὸν Ἄνουβιν ἀπόρρητόν τι· καὶ πάλαι* μὲν τὰς μ
εγίστας ἐν Αἰγύπτῳ τιμὰς ὁ κύων ἔσχεν·  

الیونانیة الحیوان الأكثر ارتباطًا بھا ھو الكلب، تمیل الأراء اللاحقة على وجھ   ارتباط الكلب بالإلھة ھیكاتى  39
الأرواح أو ظھور  إما كقرابین  الكلاب  إلى جعل  أول علامة  الخصوص  الكلاب ھو  نباح  ان صوت  ، كما 

) الى انھا في الأصل تمتلك رأس كلب، أو حتى جسد كلب،  (Rohdeمشؤومة لھیكاتي، لكن یذھب روھد  
مثل المعبود المصري أنوبیس؛ ومع ذلك، فإن الدلیل الذي یستشھد بھ ھو متأخر، ومفھوم الموت أمر غیر  

  قدماء. للمزید انظر:  مألوف تمامًا بالنسبة إلى الیونانیین ال
Ilmo Robert Von Rudloff. Hekate in early Greek religion (diss. University of 
Victoria :Canada 1993),117. 
40 -Plutarchos, De Iside et Osiride,44.  
ἔστι* δʼ οὖν τοῖς σεβομένοις τὸν Ἄνουβιν ἀπόρρητόν τι· καὶ πάλαι* μὲν τὰς 
μεγίστας ἐν Αἰγύπτῳ τιμὰς ὁ κύων ἔσχεν· ἐπεὶ δὲ Καμβύσου τὸν Ἆπιν ἀνελόντος 
καὶ ῥίψαντος οὐδὲν προσῆλθεν οὐδʼ ἐγεύσατο τοῦ σώματος ἀλλʼ ἢ μόνος ὁ κύων, 
ἀπώλεσε τὸ πρῶτος εἶναι καὶ μάλιστα τιμᾶσθαι τῶν ἑτέρων ζῴων. εἰσὶ δέ τινες οἱ τὸ 
σκίασμα τῆς γῆς, εἰς ὃ τὴν σελήνην ὀλισθάνουσαν ἐκλείπειν νομίζουσι, Τυφῶνα 
καλοῦντες. 
41 -Abdelwahed , 10. 
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  من نماذج تقدیم المستوطنین الیونانیین اھداء لأنوبیس في إقلیم الفیوم راجع:  

Grenier,.28.n.113. 
في كتابة التعلیق على  وفى إشارة لأنوبیس ترجع للقرن الرابع المیلادي للمؤرخ الروماني ماریوس سیفیروس

  إنیادة فیرجیل، یتحدث عن الدمج بین أنوبیس وعُطارد یقول:  
  أنوبیس النباح: لأنھ یمثل برأس كلب؛ یریدون دمجھا مع عطارد على الأرجح. 

Latrator Anubis: quia capite canino pinguitur; hunc volunt 
esse Mercurium ideo, 

  راجع: 
Servius, Commentary on the Aeneid.8,5.698; Grenier ,55. 

وعُطَارِد بالنباح  ووصفھ  أنوبیس  بین  للربط  محاولة  الرومانیة   في  المیثولوجیا  في  (میركوري) 
)(Mercurius    مسمى تحت  أنوبیس  وبین  بینھ  الربط  وتم  سبق  الذي  ھیرمیس  الیوناني  للإلھ  نظیر  وھو 

  ھیرمانوبیس.   
42 -Plutarchos, De Iside et Osiride,61.  
ἦν προσαγορεύειν. ὁ δ᾽ ἀναφαίνων τὰ οὐράνια καὶ τῶν ἄνω φερομένων λόγος  Ἄν
ουβις, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ Ἑρμάνουβις ὀνομάζεται, τὸ μὲν ὡς: τοῖς ἄνω τὸ δ᾽ ὡς τοῖς κά
τω προσήκων. διὸ καὶ θύουσιν αὐτῷ τὸ μὲν λευκὸν ἀλεκτρυόνα, τὸ δὲ  κροκίαν,. 

  انظر أیضا:
Smith, 26. 
43 -Lucianus , De Sacrificiis.14. 
ʼ ἢν δʼ εἰς τὴν Αἴγυπτον ἔλθῃς, τότε δὴ τότε ὄψει πολλὰ τὰ σεμνὰ καὶ ὡς ἀληθῶς 
ἄξια τοῦ οὐρανοῦ, κριοπρόσωπον μὲν τὸν Δία, κυνοπρόσωπον δὲ τὸν βέλτιστον 
Ἑρμῆν 
44 -Plutarchos, De Iside et Osiride,61. 
45 -Smith,26. 
46 -Plato,Republic,375E ; Grenier, 54. 
47  -Ἑρμανούβιδι θεῶι μεγάλωι / ἡπηκόωι καὶ εὑχαρίστωι Σαραπίστωί/ων Διονυσίου  
Σαραπὶειο[ϛ] καὶ / Εὐκλεία  ἡ τούτου ἀδελφή καὶ  / γυνὴ ὑπὲρ Διονυσίου   τοῦ υἱ[οῦ]  
ιβ (ἔτους)  Ἀθύρ η. 
Peter Marshall Fraser, Ptolemaic Alexandria, vol.2 (oxford university press,1972),  
413-414 ; Grenier, 23.n.96. 
مما یجدر ذكره أن أنوبیس كان یعتقد أنھ یجلب الضوء الى الجنس البشري، كما جري تصویره على جدران  

ارب كحارس أوزوریس مقابر الكتاكومب في مقابر كوم الشفافة بالإسكندریة، یرتدي أنوبیس درع مثل المح
  انظر:

George Hart, The Routledge Dictionary of Egyptian Gods and Goddesses. Second 
edition(London and New York: Routledge :Taylor & Francis, 2005), 28. 
48  -Giulia Sfameni Gasparro, “Anubis in the “Isiac Family,”: in the Hellenistic and 
Roman World. Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 58. (2018): 535.  
49 -Lucianus , Icaromenippus.24. 
ἐξ οὗ δὲ ἐν Δελφοῖς μὲν Ἀπόλλων τὸ μαντεῖον κατεστήσατο, ἐν Περγάμῳ δὲ τὸ ἰατ
ρεῖον ὁ Ἀσκληπιὸς καὶ τὸ Βενδίδειον ἐγένετο ἐν Θρᾴκῃ καὶ τὸ Ἀνουβίδειον ἐν Αἰγ
ύπτῳ καὶ τὸ Ἀρτεμίσιον ἐν Ἐφέσῳ, 
50  -Fraser, 412.n.572 (I) ; Grenier, 24 .n.100 ; http://philipharland.com/greco-roman-
associations/dedication-by-the-elders-of-the-millers-221-205-bce/  
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ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου |καὶ βασιλίσσης Ἀρσινόης, |  

θεῶν Φιλοπατόρων, Ἀνούβει.  
اختلاف شكل أنوبیس في مناظر الحمایة اتخذ شكل ابن أوي في صورتھ الحیوانیة، اما في مناظر التحنیط  - ٥١

أبن أوزیر فھو    ومصاحبة المتوفى في المحاكمة فكان یأخذ شكل أدمى ورأس ابن أوي، وھو دلالھ على كونھ
بھیئة بشریة، وكان الیونانیین یفضلون تصویره بھذه الھیئة البشریة في اصطحاب المتوفى للمحاكمة، والعالم  

  ).٣. وانظر صورة رقم (١٤الأخر انظر: حسین، 
52-  Stefanović Danijela. “The" Christianization" of Hermanubis,” Historia: 
Zeitschrift für alte Geschichte 62,no.4(2013): 507. 
53- Jordan, 22 ; Grenier, 29. 
54- Lucianus, Dialogi mortuorum,13. 
Διογένης 
μὴ γελάσω οὖν, ὦ Ἀλέξανδρε, ὁρῶν καὶ ἐν ᾄδου ἔτι σε μωραίνοντα καὶ ἐλπίζοντα 
Ἄνουβιν ἢ Ὄσιριν γενήσεσθαι; 
55- Lucianus, Jupiter trageodeus,8-9. 
Ἑρμῆς 
ἡ Βενδῖς δὲ αὕτη καὶ ὁ Ἄνουβις ἐκεινοσὶ καὶ παρ᾽ αὐτὸν ὁ Ἄττις καὶ ὁΜίθρης καὶ 
ὁ Μὴν ὁλόχρυσοι καὶ βαρεῖς καὶ πολυτίμητοι ὡς ἀλη- θῶς  

Ποσειδῶν 
καὶ ποῦ τοῦτο, ὦ Ἑρμῆ, δίκαιον, τὸν κυνοπρόσωπον τοῦτον προκαθίζειν μουτὸν Α
ἰγύπτιον, καὶ ταῦτα Ποσειδῶνος ὄντος; 
Ἑρμῆς 
ναί, ἀλλὰ σὲ μέν, ὦ ἐννοσίγαιε, χαλκοῦν ὁ Λύσιππος καὶ πτωχὸν ἐποίησεν, οὐκ ἐχ
όντων τότε Κορινθίων χρυσόν: οὗτος δὲ ὅλοις μετάλλοις πλουσιώτερός ἐστιν. ἀνέχ
εσθαι οὖν χρὴ παρεωσμένον, καὶ μὴ ἀγανακτεῖν εἴ τις ῥῖνα τηλικαύτην χρυσῆν ἔχω
ν προτετίμησεταί- σου. 

كان موموس إلھ الھجاء والسخریة والشعراء في الأساطیر الیونانیة. وكذلك روح اللوم والنقد غیر العادل.    -  ٥٦
ن اسمھ یعني "اللوم" أو "اللوم" وصُور على أنھ یرفع قناعًا عن وجھھ. كان ابن آلھة التیتان ونیكس (اللیل). كا

  لقد سخر باستمرار من الآلھة الأولمبیة، وبسبب ھذا، تم نفیھ من جبل الأولیمبوس. 
57- Lucianus , Deorum Concilium,10-11. 

  للمزید عن انتشار عبادة الآلھة المصریة في العالم الیوناني انظر:  - ٥٨
Wilhelm Heinrich Roscher, Ausführliches Lexikon der griechischen und romischen 
Mythologie, Vol. II ,(1894), 379-392.  
59-Plutarch. Moralia.vol.5. with an English Translation by. Frank Cole 

Babbitt(Cambridge, Massachusetts, London: Harvard University Press ,2003),3. 
60  -Laura Sirkovsky, “A Foreign Goddess: The History of the Cult of Isis,” 
(Diss.McGill University Canada, 2016),30.n.77. 

  العالم الآخر.في الأساطیر الیونانیة دلیل النفوس/ الأرواح إلى  ٦١
62  -Caitlín E. Barrett, Egyptianizing figurines from Delos: a study in Hellenistic 
religion(Leiden and Boston: Brill, 2011),248.n.925. 

  :أیضا -٦٣
Beau Seegmiller, “Isis Worship in Second Century Greece and Rome as Portrayed 
in Apuleius “Metamorphoses” Utah State University, 2004,11.n.34.    
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64- Barrett, 248.n 927. 
65  -IG 2/32.1292 ; VS 76, 77=IG 12 Suppl. 567, 568  Sharon Kelly Heyob, The cult 
of Isis among women in the Graeco-Roman world. Vol. 51(Leiden: Brill, 1975),87 
; Gasparro, 529-530 ; Danijela, 507 ; William Smith, Dictionary of Greek and 
Roman geography, s.v. (Delos). 
66 -IG 12= Suppl. 565 ; Heyob, 106. 

) من برجامون، ربما من القرن الأول المیلادي، والذي  RICIS 301/1202كما یتضح من المقارنة مع نقش ( 
ي الأشیاء المقدسة"، التي قدمت، بأمر من إیزیس، "قطعة قماش من الكتان" بھا "حامل  hieraphoroiیذكر  

  صور للآلھة مثل: سرابیس وأنوبیس وحربوقراطیس وأوزوریس وأبیس.  راجع:
Gasparro, 530. 
67 -Barrett, 271.n 1017. 
68 -Heyob,70-77. 
69 -Stillwell ,et al. s.v. (Gortyn).   

برجامون على مجمع ثلاثي یرجع الى القرن الثاني المیلادي یبلغ مساحتھ الاجمالیة حوالي  كما تم العثور في  
  متر، كانت تضم عبادة ثالوث مصري وھو إیزیس، أوزیریس، أو حربوقراطیس، أو أنوبیس. ٣٠٠

 مزید عن المواقع التي اكتشف بھا تماثیل أو معابد أو نقوش لأنوبیس في اسیا اصغري والیونان انظر:
Stillwell ,et al.  s.v. Priene; Thera(Santorini) ;Tithorea (Phokis). 

مندیس القدیمة "تل الربع":  الروماني في  -شیماء عبد المنعم عبدالباري أحمد، "الامتزاج الحضاري المصري  ٧٠
):  ٢٠٢١(  ١، ع٢٢مج مجلة الإتحاد العام للآثاریین العربمن خلال ثلاث لوحات جنائزیة غیر منشورة،"  

١٦٧ .  
71 -P.Lond. I.122.2; Smith,79. 

   .١٥٧دیناند و لشتنبرج،  - ٧٢
  .١٥٦دیناند و لشتنبرج،  -٧٣

74  -Jorg Rupke (ed.) A companion to Roman religion (Blackwell Publishing Ltd, 
2007), 94. 

  .١٦٥ انظر أیضا: أحمد،
  . ٩،حسین ٧٥

76- Abdelwahed, 15-16. 
  . ١٦٦أحمد،  - ٧٧

78- SB.4 7336.L.24 (275 - 299AD) ; Frankfurter, 57. 
79 -Stud.Pal. XXII.56.22 ; P.Ashm. I.17.1 ; Abdelwahed, 11. 
80 -Frankfurter, 58. 
81 -Frankfurter, 202.n.24. 
82 -PGM.32.1–19:date uncertain ; Ross Shepard Kraemer, ed. Women's religions in 
the Greco-Roman world: a sourcebook. (Oxford: Oxford University Press, 
2004),132. 
83 -Barrett, 427.n 1728. 
84 -Dion Cassius,40,47.5-8 ; 42,26.2. 
Dio Cassius, Roman History, Translation by Earnest Cary , LCL, 9 volumes, 
(Harvard, 1914 – 1927): Charles Edward Muntz ,“Diodorus Siculus, Egypt, and 
Rome. ”( Duke University, 2008),107. 
85 -Vergilius,Aeneid,8. 696-698. 
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Virgil., Aeneid. 2 Vols . VII- XII. With an English Translation by H. R. Fairclough. 
Revised by G. P. Goold.(Harvard University Press; Revised edition ,2000). 
regina in mediis patrio vocat agmina sistro 
necdum etiam geminos a tergo respicit anguis. 
omnigenumque deum monstra et latrator Anubis. 

اللاتیني، في الأدب  الوفا: صورة كلیوباترا  أبو  السید  الدین  آداب عین   الترجمة مأخوذة عن: جمال  حولیات 
  . ٤١١): ٢٠١٧( ٤٥، مجشمس

    .٤١١أبو الوفا، - ٨٦
87  -Heyob, 21. 
88- Propertius, 3.11.39-42. 
Propertius. Elegies I-IV. Edited , with  introduction and comantray, By L. 
Richardson,  American Philological Association Series of Classical Texts. 
(University of Oklahoma Press,1977). 

  . ٤١٦الترجمة مأخوذة عن: أبو الوفا،  
scilicet incesti meretrix regina Canopi, 
una Philippeo sanguine adusta nota,  
ausa Ioui nostro latrantem opponere Anubim, 
et Tiberim Nili cogere ferre minas, 

  انظر أیضا: 
The complete elegies of Sextus Propertius. Translated with introduction and notes 
by Vincent Katz(Princeton University Press, 2004),276-277. 
89- Jasper  Griffin, “Propertius and Antony,” The Journal of Roman Studies 67 
(1977): 19 . 
90  -Connor, Andrew James. "Temples as Economic Agents in Early Roman Egypt: 
The Case of Tebtunis and Soknopaiou Nesos."(Diss. University of Cincinnati, 
2015), 2. 
91 -Ovidius,Amores,2.13. 
Ovid: Heroides and Amores. with an English Translation by Grant 
Showerman(William Heinemann; The MacMillan Co,1914). 
Anubidis ora verendi,  
Hue adhibe vultus, et in una parce duobus. 

  انظر أیضا: 
Grenier, 62 
92 - Ovidius, Metamorphoses, 9.685-690.  
Ovid., The Metamorphoses, With an English Translation by F.J. Miller. Vols 1-
2(London,1951).  
Iamque ferendo 

vix erat illa gravem maturo pondere ventrem , 

cum medio noctis spatio sub imagine somni 

Inachis ante torum, pompa comitata sacrorum , 

aut stetit aut visa est. Inerant lunaria fronti 

cornua cum spicis nitido flaventibus auro 
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et regale decus. Cum qua latrator Anubis   
ثروت عكاشة،  د.  لھ/  وقدم  ترجمھ   ، "میتامورفوزس"  الكائنات  أوفید: مسخ  مأخوذة عن:  العربیة  الترجمة 

الاسطر :    ٢٠٩،  ١٩٩٢الھیئة المصریة العامة للكتاب، القاھرة،  راجعھ على الأصل اللاتیني: د/مجدي وھبة،  
٦٩٠-٦٨٥  

  انظر أیضا: 
Noreen Lynn Hoffer, “Apuleius' “Cupid and Psyche and the Egyptian Cult,” 
(University of Washington, 2001),98. 

  انظر أیضا: 
Heyob, 72.  
93 -Plinius, Naturalis Historia,33.46. 
; Pliny the Elder, The Natural History (eds. John Bostock, M.D., F.R.S., H.T. Riley, 
Esq., B.A.  

http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.02.0137:book=33
:chapter=46&highlight=anubis 
94 -Valerius Maximus ,7.3 ; 8. 
Valerius Maximus: Factorum et Dictorum Memorabilium.edition. Book 7.by D.R. 
Shackleton Bailey (2000). 
 M. Volusius aedilis pl. proscriptus adsumpto Isiaci habitu per itinera uiasque 
publicas stipem petens quisnam re uera esset occurrentis dinoscere passus non est 
eoque fallaciae genere tectus in M. Bruti castra peruenit. 

http://attalus.org/translate/valerius7.html#c3 (accessed : Dec.2021.)  
95 -Appian, Bella Civilia,4.4.47. 
Appian: Roman History. with an English Translation by Horace White. (William 
Heinemann Ltd.; Harvard University Press, 1961). 
96 -Josephus, Antiquitates judaicae, 18.79-80. 
للحدیث عن طرد أصحاب العبادات الأجنبیة من روما ومنھم المصریین والیھود فقد تاكیتوس تلك الواقعة في  

  عھد الامبراطور تیبریوس والتي كانت مرتبطة بقصة بولینا فقال: 
قرارًا صار ح الشیوخ  اتخذ مجلس  المصریة والیھودیة.  الطوائف  المرء  أن یطرد  المناقشات،  ولھا كثیر من 

رجل مصاب بھذه، وفقًا لأعمارھا عمومًا، إلى جزیرة سردینیا. إذا ماتوا بسبب المناخ    ٤٠٠٠یقضي بإرسال  
لمقدسة حتى تاریخ محدد  غیر المناسب، فسیكون الضرر منخفضًا، یجب على الباقین إما ترك طقوسھم غیر ا

  -أو مغادرة إیطالیا، راجع: 
Tacitus, Annals, 2.85. 

  وھو ما ذكره أیضا المؤرخ سویتونیوس راجع:   
 Suetonius, Tiberius,36.   
97 -Josephus, Antiquitates judaicae, 18.72-73. 
Flavius Josephus, Jewish Antiquities, with an English Translation by H.J. 
Thackeray& Others, 9 Vols, LCL( London, 1956). 
καὶ αὐτῶν ὁ γεραίτατος ὡς τὴν Παυλῖναν ὠσάμενος γενομένων εἰσόδων καταμόνας 
διὰ λόγων ἐλθεῖν ἠξίου. καὶ συγχωρηθὲν πεμπτὸς ἔλεγεν ἥκειν ὑπὸ τοῦ Ἀνούβιδος 
ἔρωτι αὐτῆς ἡσσημένου τοῦ θεοῦ κελεύοντός τε ὡς αὐτὸν ἐλθεῖν . 
73 τῇ δὲ εὐκτὸς ὁ λόγος ἦν καὶ ταῖς τε φίλαις ἐνεκαλλωπίζετο τῇ ἐπὶ τοιούτοις 
ἀξιώσει τοῦ Ἀνούβιδος καὶ φράζει πρὸς τὸν ἄνδρα, 
98 -Josephus, Antiquitates judaicae, 18.77-78 
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τρίτῃ δὲ ἡμέρᾳ μετὰ τὴν πρᾶξιν ὑπαντιάσας αὐτὴν ὁ Μοῦνδος “Παυλῖνα, φησίν, 
ἀλλά μοι καὶ εἴκοσι μυριάδας διεσώσω δυναμένη οἴκῳ προσθέσθαι τῷ σαυτῆς 
διακονεῖσθαί τε ἐφ᾽ οἷς προεκαλούμην οὐκ ἐνέλιπες. ἃ μέντοι εἰς Μοῦνδον ὑβρίζειν 
ἐπειρῶ, μηδέν μοι μελῆσαν τῶν ὀνομάτων, ἀλλὰ τῆς ἐκ τοῦ πράγματος ἡδονῆς, 

Ἀνούβιον ὄνομα ἐθέμην αὐτῷ”. 
99 -Heyob, 22. 

  انظر أیضا: 
Hans-Friedrich Mueller, Roman Religion in Valerius Maximus( Routledge, 2002), 
53.n.55:56. 
100 -Juvenalis, Satires 6, 532-534.  
Juvenal. Juvenal and Persius: With An English Translation. G. G. Ramsay(London 
and New York: William Heinemann; G. P. Putnam's Son. 1918) ; Grenier ,72.  

Ergo hie praecipuum summumque meretur honorem, 

qui grege linigero circumdatus et grege calvo 

plangentis populi currit derisor Anubis. 
101 -Terrot Reaveley Glover, The Conflict of Religions in the Early Roman Empire. 
Vol. 94(Bοston: Beacon Press,1909) , 22. 
102 -Abdelwahed,2; 4. 
103 -Apuleius, Metmorphoses,11.1. 
Apuleius, the golden ass, or, Metamorphoses, Translated with an Introduction and 
Notes by E.J. Kenney( London :Penguin classics, 1998).  
Nec mora, cum dei dignati pedibus humanis incedere prodeunt; hic horrendus ille 
superum commeator et inferum, nunc atra, nunc aurea facie sublimis, attollens canis 
cervices arduas, Anubis, laeva caduceum gerens, dextera palmam virentem quatiens 
104- Frankfurter, 57. 
105 -Suetonius, Caligula, 22, 4 ; 
Suetonius, With an English Translation by J. C. ROLFE,2 Vols (Harvard University 
Press: William Heinemann Ltd, 1979); 
Michel Malaise,”La gens isiaque de retour au pays,” in Isis on the Nile. Egyptian 
Gods in Hellenistic and Roman Egypt: Proceedings of the IVth International 
Conference of Isis Studies.(eds.) Bricault, Laurent, and Miguel John Versluys, 
Liège, November 27-29, 2008. (Brill, 2010),6. 
106 -SHA, Commodus, 9.4. 
Scriptores Historiae Augustae, 3 vols.With an English translation by David 
Magie(London -Cambridge Massachusetts ,1991). 
Sacra Isidis coluit, ut et caput raderet et Anubim Sportaret. 

   قد أكد على نفس الفعل من جانب كومودوس عند تناول سیرة بسكینوس نیجر حیث قال:
  "لھذه الطقوس كرس كومودوس حتى حلق رأسھ، حمل صورة أنوبیس"  

quibus Commodus adeo deditus fuit, ut et caput raderet et Anubin portaret et omnis 
pausas expleret 
SHA, Pescennius Niger,6.9. 
107- SHA, Commodus, 9.6. 
 



      اليونانيين والرومانالمعبود أنوبيس في كتابات                                                         محمد أحمد محمد العايق

 م) ٢٠٢٢(كتو�رأ  -١ج -عشر لثالثالعدد ا                          �ة المصر�ة                                              وا��ضار ية التار�خالدراسات مجلة 

   

٩٧ 

 

cum Anubim portaret, capita Isiacorum graviter obtundebat ore simulacri. 
108 -, 31.n.178. 

  انظر أیضا:
Seegmiller, 11 
109 -SHA, Commodus, 16.4. 
Ianus geminus sua sponte apertus est, et Anubis simulacrum Smarmoreum moveri 
visum est. 
110  -William Smith(ed.).A Dictionary of Greek and Roman biography and 
mythology, s.v.(Commodus).  
111 -SHA, Marcus Antoninus , 9.11. 
in quo quidem mihi mirum videtur, quemadmodum sacra Isidis primum per hunc 
Romam venisse dicantur, cum Antoninus Commodus ita ea celebraverit ut et Anubin 
portaret et pausas ederet. 
112 -Tertullianus, Apologeticum.6.7-8. 
Tertullian-Minucius Felix. Tertullian. with an English translation by  T.R. Glover 
(London, Cambridge, Massachusetts :Harvard University Press, William 
Heinemann Ltd ,1977) ; Grenier , 70. 
Serapidem et Isidem et Arpocratem cum suo cynocephalo Capitolio prohibitos infe
rri, id est curia deorum pulsos, Piso et Gabinius consules non utique Christiani ever
sis etiam aris eorum abdicaverunt, turpium et otiosarum superstitionum vitia cohib
entes. His vos restitutis summam maiestatem contulistis. 
113 -Tertullianus. Apologeticum,15.1; Heyob, 125. 
moechum Anubin. 
114 -Minucius Felix,Octvius,28.7. 
Tertullian-Minucius Felix. Tertullian. with an English translation by  T.R. Glover. 
London - Cambridge: William Heinemann Ltd, Harvard University Press,1977) ; 
Grenier, 69. 
item bourn capita et capita vernecum et immolatis et colitis, de capro 
etiam et homine mixtos deos et leonum et canum vultus deos dedicatis. 
115  -William Smith(ed.).A Dictionary of Greek and Roman Antiquities (London: 
Taylor, Walton, and Maberly; John Murray,1927). s.v. (Amuletum) 
116 -Harry Thurston Peck, s.v. (Graffiti). 

  بقضبان معدنیة مستعرضة تھتز عند اھتزاز الآلة. آلة موسیقیة من مصر القدیمة تتكون من إطار معدني  ١١٧
118 -Sirkovsky, 31-37. 
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  قائمة المصادر والمراجع 
  أولا: المصادر الأدبیة:  

  الاختصارات الخاصة بالمصادر ھي وفقا لقاموس:   -
-The Oxford classical dictionary. Fourth edition. Oxford University Press. 2012. 
---------------- 
Appian: Roman History. with an English Translation by Horace White. William 
Heinemann Ltd; Harvard University Press, 1961. 
-------- .The Metamorphoses, With an English Translation by F.J. Miller. Vols 1-
2.London.1951. 
Apuleius, The golden ass, or, Metamorphoses, Translated with an Introduction and 
Notes by E.J. Kenney, London :Penguin classics, 1998. 
Daniel E. Harris-McCoy. Artemidorus’ Oneirocritica - Text, Translation and 
Commentary. Oxford University Press, 2012. 
Dio Cassius, Roman History, Translation by Earnest Cary , LCL, 9 volumes, 
Harvard, 1914 – 1927. 
Diodorus Siculus., (Loeb),Trans.by: Oldfather.C.H.,12Vols, Books I and II, 1-34, 
Cambridge, Mass.: Harvard University Press; London: William Heinemann, 
Ltd,1989. 
Firmicus Maternus .De errore profanarum religionum II  , Firmicus Maternus. 
Mathesis, ed. W. Kroll, P. Skutsch and K. Ziegler. Bibliotheca Scriptorum 
Graecorum et Romanorum Teubneriana. Leipzig: Teubner, 1897-1913.  
Flavius Josephus, Jewish Antiquities, with an English Translation by H.J. 
Thackeray& Others, 9 Vols, LCL, London, 1956. 
Herodotus: The Histories. Book II. Commentary 1-98.2nd edition.  Alan B. Lloyd. 
E. J. Brill. Leiden. New York: Koln,1994. 
Juvenal. Juvenal and Persius: With an English Translation. G. G. Ramsay. London. 
New York: William Heinemann; G. P. Putnam's Son,1918. 
Lucian. In Eight Volumes. translated by M.D. Macleod . William Heinemann Ltd.; 
Harvard University Press, 1961. 
Ovid: Heroides and Amores. with an English Translation by Grant Showerman. 
William Heinemann; The MacMillan Co., 1914. 
Plato. Plato in Twelve Volumes, Vol.3/ Vol.5. translated by W.R.M. Lamb. 
Cambridge, MA, Harvard University Press; London, William Heinemann Ltd,1967. 
Pliny. Natural History. with an English Translation in ten Volumes.Vol.2.Libri.III-
VII.by.H.RackhamCambridge,Massachusetts: Harvard University Press; London 
:William Heinemann Ltd.,1961. 
Plutarch. Moralia.vol.5. with an English Translation by. Frank Cole Babbitt. 
Harvard University Press. Cambridge, Massachusetts . London .2003. 
Propertius. Elegies I-IV. Edited , with  introduction and comantray, By L. 
Richardson, jr,  American Philological Association Series of Classical Texts. 
University of Oklahoma Press,1977. 
Scriptores Historiae Augustae, 3 vols. With an English translation by David 
Magie.Cambridge Massachusetts ; London,1991. 
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Strabo, The geography of Strabo .With an English translation by Horace Leonard 
jones, ,in eight volumes. Vol. VIII. Cambridge, MA, Harvard University Press; 
London, William Heinemann Ltd,1967. 
Suetonius: , With an English Translation by  J. C. ROLFE,2 Vols . Harvard 
University Press; William Heinemann Ltd., 1979. 
Suetonius: The Lives of the Caesars (Julius. Augustus. Tiberius. Gaius. 
Caligula.With an English translation  By J. C. Rolfe, Harvard University Press, 
William Heinemann Ltd. London,1979. 
Tertullian-Minucius Felix. Tertullian. with an English translation by  T.R. Glover. 
London; Cambridge: Massachusetts, William Heinemann Ltd, Harvard University 
Press.,1977.  
Valerius Maximus: Factorum et Dictorum Memorabilium.edition. Book 7.by D.R. 
Shackleton Bailey ,2000. 
Virgil., Aeneid. 2 Vols . VII- XII. With an English Translation by H. R. Fairclough. 
Revised by G. P. Goold. Harvard University Press; Revised edition, 2000. 

  ثانیا: المراجع الأجنبیة:
Abdelwahed, Youssri. “More The Pets: Dogs in Graeco-Roman Egypt.” Journal of 
Faculty of Tourism and Hotels-University of Sadat City Vol 1.1 (2017):1-22.  
Barrett, Caitlín E., Egyptianizing figurines from Delos: a study in Hellenistic 
religion. Leiden and Boston: Brill, 2011. 
Černý, Jaroslav. Ancient Egyptian religion. London New York Melbourne Sydney 
Cape Town: Hutchinson University Library. Hutchinson House, 1952. 
Christina, Antoniadou. “Anubis: the god’s manifestation in the iconographical and 
literary sources of the Pharaonic Period.” University of the Aegean. Rhodes, 2018. 
Connor, Andrew James. “Temples as Economic Agents in Early Roman Egypt: The 
Case of Tebtunis and Soknopaiou Nesos.” University of Cincinnati, 2015.  
Danijela, Stefanović. “The Christianization" of Hermanubis.” Historia: Zeitschrift 
für alte Geschichte 62,no.4(2013): 506-514. 
Frankfurter, David. Religion in Roman Egypt. Princeton University Press, 1998. 
Fraser, Peter Marshall. Ptolemaic Alexandria, 3 vol. Oxford university press,1972.  
Gasparro, Giulia Sfameni. “Anubis in the Isiac Family” in the Hellenistic and 
Roman World. Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 58.1-4 (2018): 
529-548. 
Grenier, Jean-Claude. Anubis alexandrin et romain. Leiden :EJ Brill , 1977. 
Hart, George. The Routledge Dictionary of Egyptian Gods and Goddesses. Second 
edition. London and New York :Routledge :Taylor & Francis Group,2005.  
Heyob, Sharon Kelly. The cult of Isis among women in the Graeco-Roman world. 
Vol. 51.Leiden: Brill, 1975. 
Hoffer, Noreen Lynn. “Apuleius “Cupid and Psyche” and the Egyptian Cult.”. Diss. 
University of Washington, 2001. 
How, W. W and Wells, J. A Commentary on Herodotus. Oxford University 
Press,1928.  
Jordan, Michael .Dictionary of gods and goddesses.2nd edition. Facts On File, Inc., 
2004. 
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Kamel, Salwa. “La Forme feminine D'anubis.”  Journal of the General Union of Arab 
Archaeologists.8(8) 2007.1-11. 
Kraemer, Ross Shepard (ed.). Women's religions in the Greco-Roman world: a 
sourcebook. Oxford University Press, 2004. 
Levai, Jessica “Aspects of the Goddess Nephthys, especially during the Graeco -
Roman Period in Egypt”. Brown University, 2007.  
Liddell, Henry George and Scott, Robert. A Greek-English Lexicon. revised and 
augmented throughout by. Sir Henry Stuart Jones. with the assistance of. Roderick 
McKenzie. Oxford: Clarendon Press,1940.  
Lurker, Manfred. A Dictionary of Gods and Goddesses, Devils and Demons. 
Routledge: Taylor & Francis e-Library, 2005. 
Michel Malaise. “La gens isiaque de retour au pays”, in Isis on the Nile: Egyptian 
Gods in Hellenistic and Roman Egypt: Proceedings of the IVth International 
Conference of Isis Studies. Liège, November 27-29, (eds.) Laurent Bricault and 
Miguel John Versluys. Leiden  Boston :Brill,2010:1-6. 
Mueller, Hans-Friedrich. Roman Religion in Valerius Maximus. London and New 
York :Routledge, 2002. 
Muntz, Charles Edward. ”Diodorus Siculus, Egypt, and Rome.” Diss., University of 
Victoria Duke University, 2008. 
Peck, Harry Thurston. Harpers Dictionary of Classical Antiquities. New York: 
Harper and Brothers,1898. 
Rudloff, Ilmo Robert Von. Hekate in early Greek religion. diss. University of 
Victoria. Canada,1993. 
Rupke, Jorg (ed.) A companion to Roman religion. Blackwell Publishing Ltd, 2007. 
Seegmiller, Beau .”Isis Worship in Second Century Greece and Rome as Portrayed 
in Apuleius “Metamorphoses”. Utah State University, 2004. 
Sirkovsky, Laura. “A Foreign Goddess: The History of the Cult of Isis,” Diss.McGill 
University Canada, 2016. 
Smith, Catherine Ruth. “Egyptian deities and their festivals: prolegomena to a study 
of Egyptian religious practices in the Greco-Roman period.” Diss. New York 
University,1932. 
Smith, William (ed.).A Dictionary of Greek and Roman biography and 
mythology.vol.1 London: John Murray, Albemarle Street.,1880. 
Smith, William. ed. Dictionary of Greek and Roman geography.2 Vols. Boston, 
Little, Brown & Co,1870.  
Stillwell, Richard, MacDonald, William L., and McAllister, Marian Holland. (Eds.) 
The Princeton encyclopedia of classical sites. Princeton: Princeton University 
Press,1976.  
Venit, Marjorie Susan. Visualizing the Afterlife in the Tombs of Graeco-Roman 
Egypt. USA: Cambridge University Press, 2016. 

  ثالثا: المراجع العربیة:  
):  ٢٠١٧(  ٤٥أبو الوفا، جمال الدین السید. "صورة كلیوباترا في الأدب اللاتیني." حولیات آداب عین شمس، مج

٤٢٧-٤٠٥ . 
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الروماني في مندیس القدیمة "تل الربع"  -أحمد، شیماء عبد المنعم عبدالباري. "الامتزاج الحضاري المصري
):  ٢٠٢١(  ١، ع٢٢من خلال ثلاث لوحات جنائزیة غیر منشورة." مجلة الإتحاد العام للآثاریین العرب مج

١٨٢-١٥٥ . 
ال مروة  ترجمة:  وأساطیرھا،  القدیمة  مصر  آلھة  روبرت.  العدد  آرموار،  بكر،  محمد  مراجعة:  .  ٩٠٢فقي، 

  . ٢٠٠٥القاھرة: المركز القومي للترجمة، المجلس الأعلى للثقافة، 
استرابون في مصر، القرن الأول قبل المیلاد، نقلھ من الیونانیة دكتور/ وھیب كامل. القاھرة: مكتبة الأنجلو 

 .١٩٥٣المصریة، 
الكائنات   مسخ  اللاتیني: أوفید،  الأصل  على  راجعھ  عكاشة،  ثروت  د.  لھ/  وقدم  ترجمھ  "میتامورفوزس"، 

  . ١٩٩٢د/مجدي وھبة، القاھرة: الھیئة المصریة العامة للكتاب، 
حسین، منال ابوالقاسم محمد. "تصویر أنوبیس بوظائف مختلفة على التوابیت أدمیة الشكل خلال العصرین إلى 

    .٢٥-٨) ٢٠١٤الفیوم الدولي الأول ( وناني والروماني في مصر." مؤتمر
دار   القاھرة:  كامل،  وھیب  الیونانیة  من  نقلھ  المیلاد،  قبل  الأول  القرن  مصر،  في  الصقلي  دیدور 

 . ٢٠١٣المعارف،
العدد   قدیم،  تناغم مصري  والبشر  الحیوانات  روجیھ.  ولشتنبرج،  فرنسواز  الأولى،  ١٧٠٩دیناند،  الطبعة   ،

 . ٢٠١٢محمود، مراجعة وتقدیم: محمود ماھر طھ، القاھرة: المركز القومي للترجمة، ترجمة: فاطمة عبد الله 
الدولي  المؤتمر  في  البطلمي والروماني."  العصرین  في  السید محمد. "مقاطعة كینوبولیس  عبدالغنى، محمد 

شمس،   الرابع بعنوان الفكر في مصر عبر العصور القاھرة: مركز الدراسات البردیة والنقوش، جامعة عین
 . ٢٧٠-٢٤١):  ٢٠١٣( ١ج

على، رمضان عبده. حضارة مصر القدیمة منذ أقدم العصور حتى نھایة الأسرات الوطنیة. الجزء الثاني. تقدیم:  
الثقافة   المئة كتاب (  –زاھي حواس. وزارة  المجلس ٤٢المجلس الأعلى للأثار، مشروع  القاھرة: مطابع   .(

  . ٢٠٠٤الأعلى للأثار،

 
  
  


